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VERSION TAQUIGRAFICA. 

I. ASISTENCIA. 

Asistieron los señores: 

Actuó de Secretario el señor Pelagio Figueroa 
Toro, y de Prosecretario, el señor Daniel 
Matamata. 

Acuña Rosas, Américo; 

Aguirre Doolañ, Humberto; 
Altamirano Orrego, Carlos; 

Aylwin Azocar, Patricio; 
Baltra Cortés, Alberto; 

Ballesteros Reyes, Eugenio; 
Bossay Leiva, Luis; 
Bulncs Sanfúentes, Francisco; 

Campusano Chávez, Julieta; 

Carmona Peralta, Juan de Dios; 

Carrera Villavicencio, María Elena; 

Contreras Tapia, Víctor; 
Chadwick Valdés Tomás; 

Ferrando Keun, Ricardo; 
Fuentealba Moena, Renán; 

García Garzena, Víctor; 

Gormaz Molina, Raúl; 
Gumucio Vives, Rafael Agustín; 
Hamilton Depassier, Juan; 
Irureta Aburto, Narciso; 

Isla Hevia, José Manuel; 
Jerez Horta, Alberto; 
Juliet Gómez, Raúl; 

Lorca Valencia, Alfredo; 
Luengo Escalona, Luis Fernando; 

Miranda Ramírez, Hugo; 
Montes Moraga, Jorge; 

Morales Adriasola, Raúl; 
Musalem Saffie, José; 
Noemi Huerta, Alejandro; 
Ochagavía Valdés, Fernando; 
Olguín Zapata, Osvaldo; 
Pablo Elorza, Tomás; 

Palma Vicuña, Ignacio; 
Papic Ramos, Luis; 
Prado Casas, Benjamín; 

Rodríguez Arenas, Aniceto; 

Silva Ulloa, Ramón; 
Sule Casas, Anselmo; 

Valente Rossi, Luis; 

Valenzuela Sáez, Ricardo, y 
Von Mühlenbrock Lira, Julio. 

II. APERTURA DE LA SESION. 

—Se abrió la sesión a las 16.14, en pre-
sencia de 29 señores Senadores. 

El señor LUENGO (Presidente acci-
dental).—En nombre de Dios, se abre la 
sesión. 

III. TRAMITACION DE ACTAS. 

El señor LUENGO (Presidente acci-
dental).—Se dan por aprobadas las actas 
de las sesiones 5® y que no han sido 
observadas. 

Las actas de las sesiones 6^ y 8?- quedan 
en Secretaría a disposición de los señores 
Senadores hasta la sesión próxima para 
su aprobación. 

(Véanse las Actas aprobadas en el Bo-
letín). 

IV. LECTURA DE LA CUENTA. 

El señor LUENGO (Presidente acci-
dental).—Se va a dar cuenta de los asun-
tos que han llegado a Secretaría. 

El .señor PROSECRETARIO.— Las si-
guientes son las comunicaciones recibidas: 

Mensaje. 

Uno de Su Excelencia el Presidente de 
la República, con el que solicita el acuer-
do constitucional necesario para designar 
como Embajador Extraordinario y Pleni-
potenciario ante el Gobierno de Austra-
lia, al señor Julio Riethmuller Spoerer. 

—Pasa a la Comisión de Relaciones Ex-
teriores. 
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Oficios. 

Cinco de la Honorable Cámara de Di-
putados. 

Con el primero, comunica que ha teni-
do a bien aprobar las observaciones for-
muladas al proyecto de ley que autoriza 
la ejecución de obras en conmemoración 
del Centenario de la ciudad de Parral. 

—Se manda comunicar a Su Excelen-
cia el Presidente de la República. 

Con los dos siguientes, comunica que 
ha tenido a bien prestar su aprobación a 
los siguientes asuntos: 

1) Proyecto de ley que desafecta de su 
calidad de bien nacional de uso público 
un terreno situado en Avenida Vicuña 
Mackenna de esta capital, y autoriza al 
Presidente de la República para transfe-
rirlo a sus actuales ocupantes. (Véase en 
los Anexos, documento 1). 

—Pasa a la Comisión de Gobierno. 
2) Proyecto de acuerdo que aprueba el 

Convenio Comercial suscrito entre los Go-
biernos de Chile y de la República Popu-
lar de Hungría. (Véase en los Anexos, 
documento 2) . 

—Pasa a la Comisión de Relaciones Ex-
teriores. 

Con el cuarto, comunica que ha recha-
zado la observación formulada al proyec-
to de ley que destina fondos para la cons-
trucción de un nuevo edificio para el In-
ternado Nacional Barros Arana, y ha in-
sistido en la aprobación del texto primi-
tivo. (Véase en los Anexos, documento 3) . 

—Pasa a la Comisión de Educación 
Pública. 

Con el último, comunica que ha tenido 
a bien aprobar el proyecto de ley que con-
cede beneficios, por gracia, a don Barto-
lomé Blanche Espejo. 

—Pasa a la Comisión de Asuntos de 
Gracia. 

Tres de los señores Ministros de Edu-
cación Pública y de la Vivienda y Urba-
nismo, y del señor Subgerente General de 
la Corporación de Fomento de la Produc-

ción, con los cuales dan respuesta a las 
peticiones que se indican, formuladas por 
los Honorables Senadores señora Campu-
sano (1) y señor Baltra (2) : 

1) Necesidades escolares en provincia 
de Coquimbo. 

2) Problemas de Población La Feria 
de Los Ansíeles. 
Préstamo a la Municipalidad de 
Angol. 

—Quedan a disposición de los señores 
Senadores. 

Doce de las. Comisiones Permanentes de 
la Corporación, con excepción de. las de 
Policía Interior y de Asuntos de Gracia, 
con los que comunican al Senado su cons-
titución y la designación de Presidente. 

—Se manda archivadlos. 
Uno del señor Director de Estadística 

y Censos, con el que informa sobre los ín-
dices de salarios y sueldos, y de precios 
al consumidor. 

—Pasa a la Oficina de Informaciones. 

Informe. 

Uno de la Comisión de Relaciones Ex-
teriores, recaído en el Mensaje en que se 
solicita el acuerdo constitucional nece-
sario para designar Embajador Extraor-
dinario y Plenipotenciario ante el Gobier-
no de la República Popular de Polonia, al 
señor Julián Echavarri Elorza. 

—Queda para tabla. 

Mociones. 

Una del Honorable Senador señor Bal-
tra, con la que inicia un proyecto de ley 
que concede amnistía a determinados fun-
cionarios del Servicio de Prisiones de Vic-
toria. (Véase en los Anexos, documento 
4) . 

Uña del Honorable Senador señor Ha-
milton, con la que inicia un proyecto de 
ley que concede amnistía a los responsa-
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bles de delitos contemplados en el artícu-
lo 89 de la ley N? 14.852, cometidos con 
motivo de la elección efectuada el día 2 
de marzo del año en curso. (Véase en los 
Anexos, documento 5). 

—Pasan a la Comisión de Constitución, 
Legislación, Justicia y Reglamento. 

Una del Honorable Senador señor Mo-
rales, con la que inicia un proyecto de ley 
que autoriza a la Superintendencia de 
Aduanas para vender un andarivel al „Club 
Andino de Chile de Punta Arenas. (Véase 
en los Anexos, documento 6). 

—Pasa a la Comisión de Hacienda. 
Otra del Honorable Senador señor Bal-

tra, con la que inicia un proyecto de ley 
que faculta a la Empresa de Ferrocarri-
les del Estado para descontar en la forma 
que indica determinados días no trabaja-
dos por su personal. (Véase en los Ane-
xos, documento 7). 

—Pasa a la Comisión de Trabajo y Pre-
visión Social. 

Una del Honorable Senador señor Fon-
cea y otra del Honorable Senador señor 
Juliet, con las que inician sendos proyec-
tos de ley que benefician, por gracia, a 
don Máximo Valenzuela Ramos y a don 
Humberto Arturo Agurto Fiamma. 

—Pasan a la Comisión de Asuntos de 
Gracia. 

Presentaciones. 

Una de don Francisco Julián Carvajal 
González, en la que solicita rehabilitación 
de su nacionalidad chilena. 

—Pasa a la Comisión de Constitución, 
Legislación, Justicia y Reglamento. 

Una de la Confederación de Colegios 
Profesionales de Chile, en la que solicita 
ser escuchada cuando el Senado trate el 
proyecto de ley sobre las Universidades. 

—Se manda agregarla a sus anteceden-
tes. 

Una de la Unión de Mujeres de Chile, 
con la que solicita.que el Senado rinda un 

homenaje al niño con motivo del Día de 
la Infancia. 

—-Se manda archivarla. 

El señor AGUIRRE DOOLAN.— Pido 
la palabra sobre la Cuenta. 

La señora CAMPUSANO.—Pido la pa-
labra. 

El señor LUENGO (Presidente acci-
dental).—Tiene la palabra el Honorable 
señor Aguirre Doolan y, a continuación, 
la Honorable señora Campusano. 

El señor AGUIRRE DOOLAN.— Cedo 
la palabra a mi Honorable colega. 

La señora" CAMPUSANO—Señor Pre-
sidente, solicito que se dé lectura a la nota 
enviada por la Unión de Mujeres de Chile.' 

El señor LUENGO (Presidente acci-
dental).—Se leerá dentro de un momen-
to, señora Senadora. 

NOMBRAMIENTO DIPLOMATICO. BENEFICIOS, 
POR GRACIA, A DON BARTOLOME BLANCHE 

ESPEJO. PREFERENCIAS. 

El señor AGUIRRE DOOLAN— Señor 
Presidente, la Comisión de Relaciones Ex-
teriores despachó en la mañana de hoy el 
mensaje que designa Embajador Extra-
ordinario y Plenipotenciario ante el Go-
bierno de la República Popular de Polo-
nia al señor Julián Echavarri Elorza. 

Todos los Comités de esta Corporación 
dieron su aquiescencia para t ra tar esa ma-
teria "en los últimos minutos del Orden 
del Día de esta sesión. 

Por otra parte, en la Cuenta de hoy se 
comunica la aprobación por la Cámara del 
proyecto de ley que concede beneficios, 
por gracia, a don Bartolomé Blanche Es-
pejo. 

Solicito que ambos proyectos sean con-
siderados en los últimos minutos del Or-
den del Día, para lo cual la iniciativa re-
ferente al señor Bartolomé Blanche debe 
ser eximida del trámite de Comisión. 
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Me asiste la seguridad de que la Mesa 
hará las gestiones pertinentes para acce-
der a mi solicitud. 

El señor LUENGO (Presidente acci-
dental).—El señor Secretario me infor-
ma que, legalmente, no es posible eximir 
un asunto de gracia del trámite de Comi-
sión. 

El señor AGUIRRE DOOLAN.—Si el 
Reglamento así lo dispone, no insistiré. 

El señor LUENGO (Presidente acci-
dental) .—La ley no lo permite, señor Se-
nador. 

El señor AGUIRRE DOOLAN.— Pero 
al otro lado de la tapia, es decir, en la 
Cámara, se aprobó la iniciativa y se sal-
taron, a pie juntillas, las disposiciones 
legales. Me parece que en el Senado so-
mos más estrictos. 

El señor LUENGO (Presidente acci-
dental).—De todas maneras, la Mesa se 
preocupará de que el proyecto sea discu-
tido lo más pronto posible. 

El. señor AGUIRRE DOOLAN.—Agra-
dezco su deferencia, señor Presidente. 

SESION ESPECIAL PARA TRATAR PROBLE-
MAS DE LA INFANCIA. 

El señor LUENGO (Presidente acci-
dental).—A solicitud de la Honorable se-
ñora Campusano, se dará lectura a la no-
ta enviada por la Unión de Mujeres de 
Chile. 

El señor FIGUEROA (Secretario). — 
Dice: 

"Santiago, 7 de junio de 1969. 
"Señor 
"Tomás Pablo. 
"Presidente del Senado. 
"Presente. 
"Honorable Senador: 
"El 20 de noviembre de este año se 

cumplen 10 años dé la "Declaración de los 
Derechos del Niño", aprobada por las Na-
ciones Unidas-: 

"Las Instituciones Femeninas del mun-
do entero han establecido como el "Día de 
la Infancia" el l 9 de junio de cada año; 
y celebran durante todo el mes actos en 
pro de concientizar a la humanidad para 
t ra tar de obtener una infancia feliz. 

"Por esta razón, Unión de Mujeres de 
Chile viene en solicitar del Honorable se-
ñor Presidente del Senado, se sirva auto-
rizar una sesión especial de esa Corpora-
ción, para que en ella se deje oír la voz 
autorizada de todos los parlamentarios, 
de todos los .sectores políticos. 

"Nosotras las mujeres no dudamos de 
que todos los parlamentarios saben y sien-
ten que en nuestro país los niños no re-
ciben este primer trato, el especialísimo 
trato, que en países más adelantados y con 
mayores recursos que el nuestro, recibe 
el niño, para quien nuestra insigne poeti-
sa Gabriela Mistral dedicara su inmortal 
frase, "el niño se llama hoy". 

"Honorable Senador y Presidente del 
Senado, Unión de Mujeres de Chile no du-
da por un segundo que contará co~n todo 
el apoyo de su parte para obtener esta 
Sesión Especial requerida, donde cada 
parlamentario con su voz nos ayudará en 
esta cruzada en pro del bienestar y feli-
cidad a que tienen derecho todos los niños 
chilenos. 

"Esperamos confiadas una pronta res-
puesta afirmativa a nuestra solicitud y 
tenemos el agrado de saludarle atenta-
mente.— Rosa Valdés de Contín, vicepre-
sidenta, e Irma Sierralta, secretaria gene-
ral". 

La señora CAMPUSANO.—Solicito que 
la Mesa recabe el acuerdo de los Comités 
para celebrar una sesión especial destina-
da a considerar los problemas relativos a 
los niños chilenos, ya que ello constitui-
ría una manera de cumplir con la "Decla-
ración de los Derechos de la Infancia", 
aprobada hace diez años por las Naciones 
Unidas. 

El señor LUENGO (Presidente acci-
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dental).—La Mesa gestionará el acuerdo 
respectivo, señora Senadora. 

DERECHO A SUFRAGIO DE LOS NO VIDEN-
TES. PREFERENCIA. 

El señor PRADO.—Hace unos minutos, 
conversé en el Senado con el Directorio de 
la Asociación de Ciegos de Chile y me 
comprometí a formular una petición du-
rante la- Cuenta —no puedo hacerlo en 
otro tiempo— que, espero, será aceptada 
del mismo modo como hace poco el Con-
greso despachó la iniciativa que otorga 
derecho a sufragio a los no videntes. 

El Ejecutivo vetó el proyecto sólo en 
un artículo' que no tiene absolutamente 
ninguna complejidad, ya que propone al-
terar una materia de tipo reglamentario. 
Sus términos son tan simples, que la Aso-
ciación de Ciegos, por mi intermedio, so-
licita al Senado que el proyecto sea pues-
to en tabla, sin informe —porque no lo 
requiere—, lo antes posible, ojalá en la 
sesión de mañana. Para esa institución la 
iniciativa reviste mucha importancia, no 
sólo por el hecho de votar, sino, sobre to-
do, por la significación moral que tiene 
en el esfuerzo de su rehabilitación. 

Cumplo con el deber de formular esta 
petición y confío en que el Senado le dará 
acogida. 

El señor BULNES SANFUENTES.— 
En la sesión de hoy, la Comisión de Le-
gislación acordó poner en tabla para la 
sesión de mañana ese proyecto. 

El señor PRADO.— Me alegro mucho 
de ello. 

El señor LUENGO (Presidente acci-
dental).—De todas maneras, la Mesa se 
preocupará de que se tramite rápidamen-
te esa iniciativa. 

INVITACION A MINISTRO DE MINERIA A SE-
SION ESPECIAL SOBRE NEGOCIACIONES DEL 

GOBIERNO RESPECTO DE INDUSTRIA 
CUPRERA. 

El señor RODRIGUEZ.—Señor Presi-
dente, mi observación no se refiere a un 

documento de la tabla. Deseo que la Mesa 
invite al señor Ministro de Minería, para 
que en una sesión del Senado informe so-
bre todas las gestiones y negociaciones 
que el Gobierno está realizando en ma-
teria de cobre. 

Tomé la iniciativa de hablar con el se-
ñor Alejandro Hales, quien, con deferen-
cia, me expresó que no tenía inconvenien-
te en proporcionar esa información. 

Ruego a la Mesa, por lo menos en nom-
bre de los Comités del Frente de Acción 
Popular y del MAPU —que tomamos este 
acuerdo— invitar al señor Ministro, con 
dicho objeto, a una sesión especial que po-
dría efectuarse —de común acuerdo con 
el resto de los Comités— el miércoles o 
jueves próximo. 

A mi juicio, se trata de un problema 
de mucha trascendencia para la vida eco-
nómica del país y la opinión pública no 
puede estar a oscuras respecto de tan im-
portante asunto. 

En consecuencia, deseo que la Mesa 
adopte las medidas necesarias para comu-
nicarse-con el señor Ministro, quien, por 
lo demás, está dispuesto a entregar la in-
formación en el momento oportuno. 

El señor LUENGO (Presidente acci-
dental).—. Con mucho gusto la Mesa se 
preocupará de la petición de Su Señoría. 

CENSURA A LA MESA. 

El señor LUENGO (Presidente acci-
dental).—En virtud de lo dispuesto en el 
artículo 26 del Reglamento del Senado, 
corresponde votar la proposición de cen-
sura a la Mesa planteada por el Comité 
Radical el miércoles 18 de junio en curso. 

En votación. 
— (Durante la votación). 
El señor JUHET.—Creo tener derecho 

no sólo a fundar el voto, sino a dar las 
razones de la censura. 

Solicito de la Mesa recabar el asenti-
miento del Senado para concederme diez 
minutos, anticipando que mi Comité pro-
cederá con reciprocidad. 
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El señor LUENGO (Presidente acci-
dental).—Si le parece a la Sala, se acce-
derá a lo solicitado. 

Acordado. 
. Tiene la palabra el Honorable señor 

Juliet. 
El señor JULIET.— He solicitado la 

palabra para reiterar ante el Senado, y 
por este intermedio a la opinión pública 
del país, los fundamentos que tuve para 
censurar en sesión pasada, en nombre del 
Partido Radical, al señor Presidente de 
la Corporación. 

Creo tanto más necesario explicar los 
motivos en que se basa dicha censura, 
cuanto que se ha pretendido tacharla como 
parte de una maniobra dilatoria y, simul-
táneamente, tenemos clara conciencia del 
apremio y necesidad de reanudar en for-
ma normal los trabajos legislativos del 
Senado. 

No es mi afán polemizar ni acusar. Só-
lo quiero puntualizar los hechos por to-
dos nosotros conocidos, que, en nuestro 
concepto, colocan a la actual Mesa del Se-
nado en situación de no poder seguir ri-
giendo los destinos de la Corporación. 

La opinión pública debe también ser in-
formada de que prácticamente todo el de-
sarrollo de la sesión celebrada el miérco-
les 18 del presente, en cuanto dirigida a 
designar los miembros de las Comisiones 
del Senado, estuvo viciada por reiteradas 
irregularidades reglamentarias. 

En efecto, cuando en los comienzos de 
la sesión, y en conformidad a la tabla pre-
parada por la Mesa, se hizo presente que, 
reglamentariamente, 1¿ elección de los 
miembros de Comisiones debía hacerse en 
los últimos minutos del Orden del Día, no 
antes de éste y del Fácil Despacho, quedó 
en evidencia que la Mesa había procura-
do darle una rápida decisión. Sin embar-
go, debió rendirse ante la claridad de la 
alegfación en contrario. De esta manera 
sólo gracias al celo de la minoría fue po-
sible evitar una primera grave trasgre-
sión del Reglamento. 

Correspondió al Senador que habla 
plantear —también al comienzo de la se-
sión— que, en conformidad al artículo 32 
del Reglamento, no se habían .cumplido los 
trámites mecesarios para proceder a la 
elección de los miembros de las Comisio-
nes. Este planteamiento no lo basaba en la 
interpretación del precepto, sino en su .me-
ra lectura: con claridad meridiana obliga 
al Presidente de la Corporación a propo-
ner los nombres de los integrantes o miem-
bros de cada una de las Comisiones permá-
nentes del Senado, para que la Sala decida 
mediante una elección. Así se ha proce-
dido en todos los períodos legislativos an-
teriores, lo que significa agregar al texto 
claro del artículo el valor de un preceden-
te reiterado, sin que importe a esto últi-
mo el hecho de que las proposiciones de 
nombres hayan derivado de un previo 
acuerdo entre los partidos políticos repre-
sentados en el Senado. 

En el caso actual, lo que el señor Pre-
sidente propuso a la consideración de la 
Sala en la sesión del martes 17 recién pa-
sado, fue —como él lo dijo— una mera 
fórmula matemática para distribuir los 
cargos de Comisiones entre todos los par-
tidos políticos, a fin de buscar la concu-
rrencia de todos los Senadores. En conse-
cuencia, no se otorgaba al Senado la po-
sibilidad de decidir qué, Senadores, indi-
vidualmente considerados, integrarían las 
Comisiones. Se nos entregaba, pues, un 
procedimiento que al ser aceptado permi-r 
tiría al Presidente de la Corporación pro-
poner los nombres de los integrantes de 
las Comisiones. Por tanto, faltando este 
requisito, el Senado no estaba habilitado 
reglamentariamente para elegir esos 
miembros, ya que no había tenido oportu-
nidad de objetar o de aprobar los nombres 
que se debieron haber propuesto, encon-
trándose, además, en la imposibilidad de 
votar, por carecer de una proposición 
concreta sobre la materia. 

Honorables colegas, la disposición re-
glamentaria es definitiva y resulta inne-
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cesario abundar en mayores razones al 
respecto. 

Planteé el problema en la oportunidad 
debida, y en una forma conveniente, para 
llamar la atención del señor Presidente 
en el sentido de que se trataba de un he-
cho nuevo, al parecer no considerado, que 
no tenía el carácter de una mera cuestión 
previa y que podía y debía ser resuelto 
por él mismo en ese momento, si estaba 
dispuesto a cumplir su misión tutelar del 
Reglamento. Insistí en cinco oportunida-
des acerca de que el señor Presidente 
cumpliera con su deber. Aún más, recuer-
do que en forma por demás respetuosa 
—como corresponde a cualquiera actitud 
mía en los debates en que me toca ac-
tuar— requerí del señor Presidente que 
resolviera él mi reclamo. Pese a mi in-
sistencia, prefirió entregar la decisión de 
tan claro problema a la mayoría circuns-
tancial de la Sala, dando lugar así a una 
solución netamente política, que estuvo en 
la obligación de evitar. 

Por lo tanto, no usamos un expediente 
dilatorio. Por el contrario, fuimos objeto 
de la acción prepotente de una mayoría 
ocasional que quería a toda costa lograr 
sus objetivos, sin meditar que los hechos 
conquistados en un instante de presión 
que le era favorable pueden reportar con-
secuencias que a todos nosotros nos co-
rresponde evitar, a f in de cumplir debida-
mente con el mandato que nos entregó el 
pueblo. 

Planteado el problema, luego de toma-
da la votación para elegir los miembros 
de las Comisiones, el señor Presidente de-
cidió, también, entregar a la mayoría po-
lítica de un voto la solución del conflicto 
suscitado en cuanto a la aplicación de los 
artículos 165 y 167 del Reglamento, para 
así resolver que en la especie no había dis-
persión de votos, sino empate. No obstan-
te esa decisión, la Mesa no tuvo el mismo 
criterio para resolver los empates produ-
cidos en las votaciones de las mayorías. 
Todavía más, y desde otro ángulo, tam-

poco dio cumplimiento al Reglamento al 
no dar lugar a la elección de los compo-
nentes de la Comisión de Asuntos de Gra-
cia. 

Por otra parte —y esto les consta a to-
dos mis Honorables colegas—, la actua-
ción del señor Presidente se caracterizó 
por su falta de serenidad, al punto de fal-
ta r el debido respeto a la Sala al golpear 
con el puño sobre la Mesa para dar más 
énfasis a sus palabras. 

El señor ISLA.— Peor es retirarse de 
la Sala. 

El señor JULIET.—Al retirarnos no le 
faltamos el respeto a nadie. 

El señor LORCA.—Es una falta de res-
peto para los que se quedan. 

El señor JULIET.—Es una forma de 
actuar. 

Su Señoría también ha faltado el res-
peto en la Cámara, pues lo he visto reti-
rarse de la Sala. 

El señor ISLA.—Afortunadamente soy 
un hombre joven . . . 

El señor AGUIRRE DOOLAN.—Yo los 
vi hacer un "show" formidable el 21 de 
mayo de 1961. 

El señor LUENGO (Presidente acci-
dental).—Ruego a los señores Senadores 
no interrumpir. 

Tiene la palabra el Honorable señor 
Juliet. 

El señor JULIET.—En suma, señores 
Senadores, pocas veces han concurrido 
tantas y tan fundadas razones para cen-
surar a los integrantes de una Mesa Di-
rectiva de nuestra Corporación. 

No procedimos, pues, con el propósito 
subalterno, por interés político contingen-
te, de postergar la elección de los miem-
bros de las Comisiones. Tal afirmación re-
vela un grave desconocimiento del alcan-
ce de las normas reglamentarias que nos 
hemos dado para orientar la tramitación 
de los asuntos que competen al Senado y, 
por sobré todas las cosas, para cautelar los 
derechos de las minorías, no de una de-
terminada, sino de cualquiera que exisía 
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o se produzca. Por eso, recuerdo que dije 
que el Presidente es la garantía de una 
minoría, concepto que el señor Presiden-
te de la Corporación olvidó flagrante-
mente. 

La minoría tiene el más absoluto dere-
cho a ampararse en la observancia más 
estricta del Reglamento, única valla para 
la contención de las pasiones políticas, de 
los golpes de mayoría, de la quiebra de la 
convivencia democrática. El único aliado 
y sostén que tiene la minoría para hacer 
efectivo ese derecho, es la ponderación, 
ecuanimidad e imparcialidad del Presi-
dente de la Corporación. 

Honorables colegas, cuando el Presiden-
te del Senado ha faltado a esas cualida-
des, es posible pensar que no sólo están en 
juego los derechos de la minoría, sino 
también dudar de la fortaleza y realidad 
de nuestra democracia. 

Voto en favor de la censura. 
El señor AYLWIN.—Pido la palabra. 
El señor LUENGO (Presidente acci-

dental).— Puede fundar el voto, señor 
Senador. 

El señor AYLWIN.—Ruego a la Mesa 
•—si fuera posible— hacerme llegar las 
actas de las sesiones de Comités de 17 y 
18 dél presente. 

El señor LUENGO (Presidente acci-
dental).—La Mesa procurará enviárselas, 
señor Senador. 

El señor AYLWIN.— Hemos' oído el 
fundamento que el Honorable señor Juliet 
ha expuesto acerca de la censura a la 
Mesa. Piensa que ésta se ha inhabilitado 
para seguir dirigiendo el Senado, por la 
forma en que actuó en el problema de de-
signar los miembros de las Comisiones. 
Concretamente le impugna la infracción 
del artículo 32 del Reglamento, en cuanto 
a la proposición que la Mesa debe hacer 
para dicha designación. 

Es un hecho público y notorio, que el 
país y todos los señores Senadores cono-
cen, que la Mesa agotó sus esfuerzos, rei-
teradamente, a fin de lograr un acuerdo 

universal para designar los integrantes 
de las Comisiones. 

El artículo 32 dispone que los miembros 
de las Comisiones serán elegidos por el 
Senado a propuesta del Presidente, sin 
señalar que deba indicarse el nombre es-
pecífico de ellos, salvo el inciso segundo, 
que se refiere a la proposición de nom-
bres para integrar la Comisión de Asun-
tos de Gracia. 

En la sesión de Comités de 17 de junio, 
el señor Presidente explicó textualmente 
que él hizo "una tentativa para dar repre-
sentación proporcional en las Comisiones 
a todos los • sectores representados en la 
Corporación, pero que nadie ha respondi-
do a este llamado". Agreg¡a que, en estas 
circunstancias, procedió a hacer un sor-
teo con el señor Secretario, que ha arro-
jado el resultado que a continuación se in-
dica, y expuso una proposición de compo-
sición de las Comisiones. Expresa, en se-
guida, que si se aprueba por los Comités 
esta proposición, estaría solucionado el 
problema, ya que igual cosa ocurriría en 
la Sala, y que, en caso contrario, habría 
que votar en la sesión ordinaria siguiente. 

A lo anterior, según consta en el acta 
de la sesión de los Comités, el Honorable 
señor Chadwick expresó que "se atendrá 
al Reglamento y que si hay oposición el 
asunto deberá decidirse en la sesión ordi-
naria siguiente". 

Esto ocurrió, como digo, en la reunión 
de Comités de 17 de junio en curso. En la 
sesión de la Sala, de la misma fecha, el 
Honorable señor Pabló, Presidente de la 
Corporación, en cumplimiento del artículo 
32, hizo su proposición. Así lo expresó 
textualmente, advirtiendo que no sugería 
nombres para integrar la fórmula, por 
cuanto los Comités pueden cambiar a sus 
representantes como lo deseen. Nadie —ni 
el Honorable señor Juliet ni ningún otro 
Honorable colega—.objetó que la propo-
sición no se ajustase al Reglamento. La 
oposición habida en esa oportunidad pro-
vino del Honorable señor Chadwick, quien 
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manifestó que no aceptaba la fórmula pro-
puesta por el Honorable señor Pablo. De-
claró textualmente el señor Senador, al 
terminar su intervención: "Sólo nos ate-
nemos a lo que dispone el Reglamento. 
Por eso, pedimos qué en la sesión ordina-
ria desmañana se proceda a votar la com-
posición! de las Comisiones sugerida por el 
señor Presidente". 

Al finalizar el debate surgido en esa 
ocasión, el Honorable señor Pablo expresó: 
"Sólo por acuerdo unánime podrá conti-
nuar este debate, ya que el artículo 32 del 
Reglamento dispone que las proposiciones 
formuladas en esta materia por el • Presi-
dente no tendrán discusión y .que la elec-
ción de las Comisiones observadas quedará 
para la sesión ordinaria siguiente": 

"En consecuencia," —agrega el Hono-
rable señor Pablo más adelante— "se en-
cuentran observadas todas las Comisio-
nes". 

Sobre esta base se convocó a la sesión 
del Senado del día siguiente —18 de ju-
n i o — p e r o , antes, se reunieron los Co-
mités con asistencia de representantes de 
todos los partidos, inclusive los Honora-
bles señores Juliet y Aguirre, Comités del 
Partido Radical. El señor Presidente acla-
ró que había citado a los Comités con el 
fin de buscar aína fórmula "que permita 
formar las Comisiones de Trabajo, en 
atención a que la que dio a conocer ayer 
no fue aceptada". 

Según se expresa en el acta respectiva, 
el señor Chadwick manifestó que "respec- ' 
to a la materia abordada por el señor Pre-
sidente se ha producido un hecho nuevo", 
de carácter político, al cual se refirió él 
señor Senador. Luego se produjo otro de-
bate del cual no surgió acuerdo, y Su 
Señoría terminó diciendo que "aquí,existe 
una cuestión de forma y otra de fondo. 
La de forma es la proposición del señor 
Presidente del Senado que ayer fue recha-
zada, y la de fondo, la necesidad de en-
contrar una fórmula que permita la pro-
porcional representación de los 25 Sena-
dores de Izquierda en las Comisiones". 

"El señor Presidente consulta a los Co-
mités acerca de si hay o no acuerdo para 
aceptar la proposición del señor Chadwick. 

"No se produce acuerdo por la oposi-
ción del señor Palma." 

El asunto fue puesto en el primer lugar 
de la tabla, porque así lo entendió el señor 
Presidente. No hubo afán alguno de pre-
cipitar las cosas, pues el resultado hubiese 
sido el mismo de haberse votado a las cua-
tro, a las seis o a las ocho de la noche. Lo 
cierto es que aquí se advirtió que la vota-
ción debía tomarse en el Tiempo de Vota-
ciones, y así lo dispuso el Presidente de la 
Corporación. 
. En esa ocasión, el Honorable señor Pa-

blo dijo: "Ep conformidad a lo dispuesto 
en el artículo 32 del Reglamento, se pro-
cederá a la elección de los miembros de las 
Comisiones de Trabajo del Senado". 

Entonces, pidió la palabra el Honora-
ble señor Juliet para plantear una cues-
tión reglamentaria. El Honorable señor 
Pablo, Presidente de la Corporación, pre-
guntó: "¿Una cuestión previa?". El Ho-
norable señor Juliet respondió: "Sí, se-
ñor Presidente". 

Posteriormente, Su Señoría se arrepin-
tió y dijo que no se trataba de una cues-
tión previa. Sin embargo, en el curso del 
debate, el Honorable señor Luengo insistió 
"en que esta cuestión debe ser debatida 
previamente"; el Honorable señor Alta-
mirano declaró que "no se ha dejado opi-
nar sobre el asunto previo", y el Honora-
ble señor Luengo preguntó "¿por qué no 
podemos discutir la cuestión previa1?" 

En esa parte de la sesión —el Tiempo 
de Votaciones— se podía votar; pero, en 
conformidad a disposiciones reglamenta-
rias, no procedía discutir. Sin embargo, el 
asunto era, evidentemente, una cuestión 
previa, y de acuerdo con lo dispuesto por 
el artículo 112 del Reglamento, debía ser 
resuelta en el acto, a menos que se hubie-
se tratado de alguno de los casos conside-
rados en los números 4° 5? y 69 del mis-
mo precepto, ninguno de los cuales se en-
contraba en debate en ese momento. Pues 
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bien, la'señalada cuestión previa —si el 
.-señor Presidente había cumplido bien o 
mal la disposición del artículo 32— fue 
votada en conformidad a lo prescrito por 
<el artículo 112 y rechazada por esta Cor-
poración, que estimó que el Honorable se-
ñor Pablo había cumplido cabalmente el 
"Reglamento al hacer su proposición. 

El señor CHADWICK.—La rechazó con 
«el -voto del propio señor Presidente. 

El señor AYLWIN.— Lo hizo con los 
•votos de los Senadores en ejercicio, que 
•son los habilitados para votar en esta ma-
teria. En ningún precepto se inhabilita al 
^Presidente del Senado para votar las cues-
tiones previas planteadas. 

' Por consiguiente, el asunto está resuelto 
p o r la Corporación. 

El señor LUENGO (Presidente acciden-
ta l ) .— Ha terminado el tiempo de que dis-
pone Su Señoría. 

El señor AYLWIN.— Yo solicitaría dos 
minutos más. 

El señor LUENGO (Presidente acciden-
tal) .— Recabo el acuerdo de la Sala para 
acceder a lo solicitado. 

El señor AGUIRRE DOOLAN.— Có-
m o no. 

La señora CARRERA.— Los minutos 
que quiera. Lo estamos pasando muy bien. 

El señor TjUENGO (Presidente acciden-
tal) .— Acordado. 

El señor AYLWIN.—-La Mesa —con-
cretamente, el Honorable señor Pablo— 
ha cumplido él Reglamento. Así lo enten-
dieron los Comités, que jamás hicieron re-
paro,, sino que, como se desprende de los 
textos de las actas a que he dado lectura, 
aprobaron su conducta y consideraron que 
el señor Presidente había hecho una pro-
posición. Así también lo entendió la Sala 
?en sesión del 17 de junio; pero, como hubo 
oposición, la fórmula del Honorable señor 
Pablo quedó para ser votada al día si-
guiente. 

Por último, debo añadir que es un hecho 
público y notorio que el señor Presidente 
agotó los esfuerzos por buscar una fórmu-
la universal. Plantear aquí que el Honora-

ble señor Pablo ha faltado el respeto a la 
Sala, ha golpeado en la mesa, ha levan-
tado la voz o cosa semejante, me parece 
totalmente fuera de lugar. 

La señora CAMPUSANO.— Eso no se 
puede negar. Sucedió. 

Él señor AYLWIN.—No recuerdo que 
causas similares hayan sido fundamentos 
de censura. 

Se que el señor Presidente procedió de 
entera buena fe, en forma correcta y de 
acuerdo con el Reglamento. 

Aunque ahora se diga lo contrario, esa 
censura y la cuestión previa no se habrían 
planteado de no haber ocurrido la cir-
cunstancia de que, en la sesión del miér-
coles pasado, a un sector que tenía tode, 
su máquina armada para asegurarse ma-
yorías en las' Comisiones, le falló su inten-
to porque le faltó un Senador. Ese es el 
hecho y ésta es una censura, a pesar de 
todo lo que se diga, exclusivamente polí-
tica. 

El señor RODRIGUEZ. — Hubo un 
acuerdo con la Derecha. 

El señor PRADO.—A todo lo expresa-
do por el Honorable señor Aylwin, sólo 
deseo agregar un argumento que no se pro-
porcionó en la sesión pasada y que consi-
dero realmente fuerte. 

El señor RODRIGUEZ.— Como que los 
otros son débiles. 

El señor PRADO.— El artículo 32 del 
Reglamento lo consigna. 

Deseo que quede claramente establecido 
si el señor Presidente del Senado faltó o 
no faltó a su deber, que es lo que aquí se 
ha sostenido. A mi juicio, no faltó a él. 
¿Y por qué hago esta afirmación? 

La censura formulada por el Comité 
Radical es arbitraria y debemos atribuirle 
carácter meramente político. En realidad, 
en nada afecta al comportamiento del se-
ñor Presidente. 

El artículo 32 del Reglamento dice —me 
refiero expresamente a este caso— que la 
obligación del Presidente del Senado y del 
Senado mismo, de elegir las Comisiones, 
se cumple en varios momentos. Yo diría 
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que el primer momento es la propuesta del 
Presidente de la Corporación. Aún más, 
voy a conceder que se trata de una pro-
posición de nombres y no sólo de fórmu-
las. Pues bien, planteo la siguiente pre-
gunta : ¿ qué sucede si • el Presidente del 
Senado, como ocurrió en esta ocasión, no 
obtiene acuerdo de ninguna naturaleza 
para proponer nombres? ¿Acaso la inter-
pretación con que discurrió el Honorable 
señor Juliet llevaría al Presidente del Se-
nado a proponer cualquier lista de nom-
bres —por ejemplo, la de los cinco Sena-
dores, radicales— para la Comisión de 
Gobierno Interior, en forma arbitraria, 
por la simple razón de tener que cumplir 
con una lista, aun cuando se supiera que 
su fórmula sería detenida por el solo ejer-
cicio de un derecho, como lo hizo el Hono-
rable señor Chadwick la semana pasada, 
cuando dijo "oposición"? 

Las palabras "a propuesta", entendidas 
e interpretadas racionalmente, a la luz mí-
nima de una lógica de lo que son las Comi-
siones del Senado y la Corporación, debían 
llevar al señor Presidente a un esfuerzo 
de entendimiento con las fuerzas políti-
cas representadas por los Comités. Ese es-
fuerzo fracasó. Por eso el Honorable señor 
Pablo llegó a la Sala y propuso un sistema, 
en una primera etapa. 

Si su fórmula, que era un sistema de 
proporcionalidad de las fuerzas políticas, 
hubiese sido aceptada, el señor Presidente 
habría tenido que conversar con los Cornil 
tés esa tarde, y al día siguiente habría 
llegado con una lista concreta para ser vo-
tada. En caso contrario, cualquier fórmu-
la que hubiese propuesto el Honorable se-
ñor Pablo, Presidente del Senado —cual-
quiera, por más imaginación que hubiese 
puesto—, habría sido rechazada por algu-
no de los señores Senadores, en ejercicio 
del derecho que les asiste para ello. Ni 
siquiera era necesaria la mayoría para 
oponerse a la proposición. 

No deseo abundar en más detalles. Me 
parece que el asunto está tan claro, que 
me basta lo anterior para reforzar mis 

afirmaciones de la semana pasada, cuando 
fundé nuestra posición. 

Es bueno que en este recinto se digan 
las cosas como son. Deploro mucho que 
la censura planteada por el Comité Radi-
cal no tenga mejores argumentos que los 
expuestos por el Honorable señor Juliet, 
porque carece de mejor defensa. 

Lo que ha ocurrido —y es conveniente 
que el país lo sepa—, si estuvimos y esta-
mos perdiendo el tiempo en asuntos de 
esta naturaleza, o si seguiremos ocupados 
en el mismo problema —que ni se sabe si 
se resolverá según lo desea el Partido. Ra-
dical—, obedece a una sola razón. No cabe 
duda de que a un bloque de partidos, que 
quiso arrinconarnos con dos Senadores en 
cada Comisión y hacernos perder la presi-
dencia de estos organismos, le faltó un 
voto para conseguir su propósito. ^Trata-
ron de prolongar el debate y ganar tiem-
po, pero no pudieron hacerlo y perdieron 
la oportunidad. Por eso se ha presentado 
esta censura en la Sala. 

Por las consideraciones anteriores, es-
timo que, en realidad, el Honorable señor 
Pablo no faltó a sus deberes de carácter 
reglamentario. 

A mi juicio, era necesario dejar en cla-
ro que se trata de una censura política, de 
una especie de desquite por lo sucedido. 

Asimismo, hacemos público nuestro res-
paldo al señor Presidente, pues creemos 
que, dentro de lo que el marco reglamen-
tario le permitía, hizo lo posible por cum-
plir con su obligación. 

Voto que no. 
El señor MORALES.— ¡ Quedamos peor 

que antes! 
El señor- ACUÑA.—Muy claro. . . 
—Se aprueba la censura (19 votos con-

tra 18 y 3 pareos). 
El señor HAMILTON.—¡ Sigue la cha-

cota. . . ! 
El señor LUENGO (Presidente acciden-

tal) .— De acuerdo con el Reglamento, en 
la sesión ordinaria de mañana c o r r e s p o n -

de elegir Presidente. 
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Y. FACIL DESPACHO. 

EMPRESTITO PARA LA MUNICIPALIDAD DE 

MOSTAZAL. 

El señor FIGUEROA (Secretario).-^ 
"En el primer lugar de la tabla de Fácil 
.Despacho, corresponde ocuparse en un 
.proyecto de la Cámara de Diputados que 
¡autoriza a la Municipalidad de Mostazal 
:para contratar empréstitos. 

Esta iniciativa fue eximida del trámite 
'de Comisión, por acuerdo de Comités de 
17 de octubre de 1968. 

El proyecto consta de 9 artículos, cuyo 
"texto está contenido en el boletín corres-
pondiente. Asimismo, ha llegado a la Mesa 
una indicación formulada por el Honora-

ble señor Isla para sustituir, en el artículo 
1°, la expresión "un millón trescientos mil" 
escudos" por "dos millones de escudos".-

—El proyecto aparece en los Anexos de 
•la sesión 62^, en 13 de septiembre de 1968. 

—Se aprueba en general y particular el 
proyecto. 

ACUERDO SOBRE PRIVILEGIOS E 

INMUNIDADES DE LA ALALC. 

El señor FIGUEROA (Secretario)-.— 
'Corresponde, en seguida, ocuparse en un 
proyecto de acuerdo de la Cámara de 
Diputados que aprueba el Acuerdo sobre 
Trivilegios e Inmunidades de la Asocia-
ción Latinoamericana de Libre Comercio 
(ALALC) en el territorio de los Estados 

^Miembros. 
La discusión de este proyecto fue apla-

zada en virtud del artículo 112 del Re-
glamento. 

La Comisión, en informe suscrito por 
los Honorables señores Sepúlveda (presi-
dente), Castro y Reyes, recomienda a la 
'Sala la aprobación del proyecto de acuer-
do informado. 

—Los antecedentes sobre el proyecto 
.figuran en los Diarios de Sesiones que se 
indican: 

Proyecto de acuerdo: 

En segundo trámite, sesión 2Q®, en 23 
de julio de 1968. 

Informe de Comisión: 

Relaciones Exteriores, sesión 54®, en 
10 de septiembre de 1968. 

Discusión: 

Sesión 57®, en 11 de septiembre de 
1968. 

El señor LUENGO (Presidente acciden-
tal).— En discusión general y particular 
el proyecto. 

Ofrezco la palabra. 
Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
Si le parece a la Sala, se dará por apro-

bado en general. 
El señor ALTAMIRANO.— No. 
El señor LUENGO (Presidente acciden-

tal) .— En votación. 
— (Durante la votación). 
El señor CONTRERAS.— Señor Presi-

dente, ¿ por qué no se aprueba con las abs-
tenciones nuestras, ya que hay mayoría 
para aceptarlo ? 

El señor CHADWICK.—No. 
El señor ALTAMIRANO. — No, nos-

otros votaremos en contra. 
El señor FIGUEROA (Secretario).— 

Resultado de la votación'. 12 votos por la 
afirmativa, 3 por la negativa, 9 absten-
ciones y 6 pareos. 

El señor LUENGO (Presidente acciden-
tal) .— Las abstenciones influyen. Hay que 
repetir la votación. 

Si le parece a la Sala, se dará por repe-
tida. 

El señor CHADWICK.— No, señor Pre-
sidente. Que se vote. 

—Se aprueba el proyecto de acuerdo 
(13 votos contra 8, 3 abstenciones y 5 
pareos). 
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VI. ORDEN DEL DIA. 

AMNISTIA PARA REGIDORES DE ANCXJD. 

El señor FIGUEROA (Secretario).— 
En el Orden del Día, corresponde ocuparse 
en una moción del Honorable señor Mora-
les con la que inicia un proyecto de ley 
que concede amnistía a los regidores de 
Ancud que se encuentran procesados. 

La moción en referencia, eximida del 
trámite de Comisión por acuerdo de Comi-
tés, consta de un artículo único. Además, 
respecto de esta misma iniciativa se han 
formulado las siguientes indicaciones: 

1) Del Honorable señor Contreras, para 
agregar el siguiente inciso nuevo: "Declá-
rase, al mismo tiempo, como "bien otorga-
do el aguinaldo a que se refiere la presente 
ley y libérase, por lo tanto, a los empleados 
y obreros de la Municipalidad de Ancud 
de la obligación de devolverlo". 

2) De los Honorables señores Lorca, 
Morales y Ochagavía, para reemplazar el 
artículo único del proyecto por los siguien-
tes: 

"Artículo 1°— Concédese amnistía a los 
Alcaldes y Regidores de las Municipalida-
des de la provincia de Chiloé y de las co-
munas de Chillán y Valdivia por los deli-
tos en que pudieren haber incurido con 
motivo de los pagos de asignaciones fami-
liares o sus reajustes, horas extraordi-
narias, aguinaldos, gratificaciones, sobre-
sueldos u otras remuneraciones, efectua-
dos a sus personales de empleados y obre-
ros hasta el 31 de diciembre de 1968. 

"La amnistía que se concede por el inci-
so anterior beneficiará, además, a los Te-
soreros que hubieren intervenido en dichos 
pagos. 

"Libérase también a los beneficiarios, 
de la responsabilidad civil y administra-
tiva que -pudiere afectarlos a raíz de los 
mencionados pagos. 

"El beneficio de la amnistía no se ex-
tenderá a los casos en que hubiere habido 
apropiación o. aplicación a usos propios o 
ajenos de los caudales municipales. 

"Artículo 2?—Sin perjuicio de lo q u e 

dispone el artículo anterior, decláranse 
válidos los pagos efectuados por la Ilustre 
Municipalidad de Ancud para remunerar a 
un auxiliar de Secretaría, cualquiera que 
hubiere sido el ítem a que se hayan impu-
tado dichos pagos, y libérase de responsa-
bilidad penal y civil a los Alcaldes, Regi-
dores y Tesoreros que hubieren interveni-
do en ellos." 

5) De los Honorables señores Lorca, 
Morales, Contreras, Ochagavía y Rodrí-
guez, para consignar un artículo único 
transitorio que diga: 

"Declárase ajustada a la ley la escala 
de grados, sueldos y asignaciones, de los 
funcionarios de la Municipalidad de Maga-
llanes, percibidos en el mes de diciembre 
de 1968, los que deberán seguir gozando 
de estas remuneraciones, sin perjuicio de 
los reajustes posteriores. 

"Se exceptúan de lo expresado en el 
inciso anterior los sueldos de los funcio-
narios enumerados en el artículo 14 de la 
ley N? 11.4619. 

"Condónanse las sumas que los emplea-
dos de esa Corporación estén o puedan 
estar obligados a restituir con motivo de 
reparos que haya formulado o formulare 
la Contraloría General de la República, en 
relación con la escala de grados, sueldos y 
asignaciones, incluyendo los que puedan 
afectar a los funcionarios indicados en el 
inciso segundo de este artículo. 

"Libérase de toda responsabilidad al 
Alcalde, Regidores, Tesorero Provincial, 
Secretario Municipal y funcionarios por 
los acuerdos y actos ejecutados en los pa-
gos que han sido materia de reparos." 

—El proyecto figura en los Anexos de 
la sesión 2^, en 10 de junio de 1969. 

El señor LUENGO (Presidente acciden-
tal) .—En discusión general y particular 
el proyecto, conjuntamente con las indica-
ciones. 

Ofrezco la palabra. 
El señor MORALES.— ¿Me permite, 

señor Presidente? 
Deseo conocer el procedimiento regla-
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mentario que se aplicará respecto de esta 
amnistía, pues se han formulado algunas 
indicaciones al proyecto. Una de ellas se 
relaciona con la Municipalidad de Chillán; 
otra con la de Magallanes, y una tercera, 
patrocinada por el Honorable señor Con-
treras, tiene por objeto extender los bene-
ficios de la amnistía a empleados y obre-
ros, idea que, a mi juicio, no es legalmen-
te procedente, porque ni unos ni otros son 
responsables en este problema. 

O sea, me interesa saber el procedimien-
to que se sigue cuando se han formulado 
indicaciones a un proyecto eximido del 
trámite de Comisión por acuerdo de Co-
mités. 

El señor FIGUEROA (Secretario).— 
De acuerdo con el Reglamento nuestro, los 
proyectos que constan de un artículo único 
pueden despacharse sin informe de Comi-
sión. 

El señor MORALES.—¿Y las indica-
ciones? 

El señor FIGUEROA (Secretario).— 
Además, está eximido del trámite de Co-
misión en virtud de un acuerdo de los 
Comités. 

El señor MORALES.— En consecuen-
cia, las indicaciones formuladas al proyec-
to no alteran el acuerdo adoptado por los 
Comités. 

El señor LUENGO (Presidente acciden-
tal).— A menos que haya acuerdo de la 
Sala para enviarlo a Comisión. 

El señor GARCIA.— ¿Aunque quede con 
dos artículos? 

El señor LUENGO (Presidente acciden-
tal) .— Sí, señor Senador. 

El señor HAMILTON. — Yo deseaba 
hacer la misma averiguación de orden re-
glamentario, porque ocurre que mediante 
estas indicaciones se están incluyendo en 
el proyecto materias no consignadas en la 
iniciativa original. 

En la Municipalidad de Ancud ha ocu-
rrido una serie de irregularidades, algu-
nas de las cuales constituyen delitos comu-
nes, y otras, a pesar de constituir, jurídi-

camente, malversación de caudales públi-
cos, . . . 

El señor CHADWICK.—Delitos comu-
nes. 

El señor HAMILTON.— . . . han estado 
orientadas por la buena fe y dirigidas ex-
clusivamente a otorgar mejores remune-
raciones,'mediante el pago de aguinaldos, 
a empleados y obreros de esa municipa-
lidad. 

Creo que el criterio general del Senado 
será favorable a otorgar amnistía a los 
responsables de esta última figura delic-
tiva. Pero no me parece posible que nin-
gún señor Senador pretenda amparar con 
ella algún delito común de aquellos que la 
Contraloría ha dado a conocer en sucesi-
vas denuncias, cometidos por funcionarios 
municipales o de los cuales puedan ser res-
ponsables otras personas. 

Entonces, pienso, que, si se vota el ar-
tículo único primitivo, referente a otorgar 
los beneficios de la amnistía sólo a quienes 
son responsables por los pagos de aguinal-
dos u horas extraordinarias a empleados y 
obreros, y con fondos no destinados a ese 
efecto, sino a otro ítem, habrá unanimi-
dad en el Senado. 

Pero respecto de los demás casos no se 
podría proceder con precipitación y sin 
conocer los antecedentes respectivos, por-
que en esta forma podríamos — a lo me-
jor, sin saberlo y sin quererlo— estar per-
donando delitos comunes o malversaciones 
de otro tipo. 

Muchas gracias. 
El señor MORALES.— Señor Presiden-

te, creo que el Honorable señor Hamilton, 
con sus observaciones, se ha adelantado a 
la explicación que, como autor del proyec-
to, deseaba entregar a la consideración de 
la Sala. 

En primer lugar, la aministía que se 
propone al Honorable Senado comprende 
solamente a los regidores y la Alcaldesa, 
por el pago de aguinaldos que acordaron 
a favor de empleados y obreros. 

Los acuerdos de la Municipalidad, a los 
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que concurrieron todos los regidores, por 
supuesto de buena fe y sin provecho per-
sonal para ellos, fue objetado en el pro-
ceso de inspección. El Inspector Abogado 
de la Contraloría General determinó que 
este pago no se debió efectuar, como se 
hizo por acuerdo unánime de los regido-
res, y formuló la denuncia respectiva en 
el Juzgado de Ancud. Ante tal denuncia, 
el Juzgado sometió a proceso a los regi-
dores y a la Alcaldesa y los declaró reos. 
Así, los autos llegaron a la consideración 
de la Corte de Apelaciones de Valdivia. 

Los ediles estuvieron en prisión preven-
tiva durante quince, días, hasta que la Cor-
te, luego de conocer los antecedentes, con 
el mérito del proceso y, fundamentalmen-
te, en vista de que el acuerdo adoptado por 
ellos no había sido en provecho perso-
nal, sino inspirado únicamente por bue-
nos propósitos, determinó su libertad in-
condicional. 

Todas las organizaciones de la comuna 
de Ancud: Cámara de Comercio, juntas 
de vecinos, pobladores y los mismos em-
pleados y obreros del Municipio, expresa-
ron su solidaridad con los regidores y la 
Alcaldesa de Ancud 'ante la Corte de Ape-
laciones de Valdivia y ante varios Sena-
dores que iban a conocer de este proyec-
to de amnistía. 

En consecuencia, el proyecto de ley 
•que se somete a la consideración del Hono-
rable Senado se limita a legislar sobre un 
asunto que debe ser objeto de legislación: 
amnistía para el cuerpo edilicio de la Mu-
nicipalidad de Ancud que concurrió con 
sus votos para otorgar un aguinaldo, una 
gratificación extraordinaria, en beneficio 
de los obreros y empleados de esa Corpo-
ración edilicia. 

El proyecto no incluye ninguna otra dis-
posición que, mediante la amnistía, pueda 
ctibrir un delito común. 

Pero la intervención del Honorable se-
ñor Hamilton me obliga a aportar ante-
cedentes que, de otro modo, no hubiera 
proporcionado, pues ,el proyecto de am-
nistía no los consigna. 

¿Qué sucede en la Municipalidad de 
Ancud? Efectivamente, ha habido irregu 
laridades, en las que no ha cabido respon 
sabilidad, ni a los regidores, ni a la Al 
caldesa. 

En primer lugar, se presentó una quere-
lla por un particular en contra del Direc. 
tor de Obras Municipales. El Juzgado de 
Ancud, que conoce de este proceso desde 
hace aproximadamente tres o cuatro me-
ses, decretó la prisión preventiva y declaró 
reo a ese funcionario. Este es un aspecto 
de las irregularidades municipales, para 
seguir la frase del Honorable colega señor 
.Hamilton. Es un problema que está ven-
tilándose ante los tribunales de justicia 
y que afecta al Director de Obras Munici-
pales por un hecho de su exclusiva res-
ponsabilidad, sin que en el problema 
exista intervención alguna, directa o indi-
recta, de un acuerdo municipal. 

Existe una segunda querella presentada 
por la Alcaldesa de Ancud en contra del 
Secretario de la Municipalidad. Este fun-
cionario se encuentra en prisión preventi-
va y fue declarado reo. Inclusive cuando 
su defensa pretendió' obtener la libertad 
incondicional, junto con la decretada por 
la Corte de Apelaciones de Valdivia, para 
los regidores, fue mantenido en prisión. 

Por lo tanto, el Secretario se encuen-
t r a querellado por la actual Alcaldesa, 
quien, además de ejercer un derecho que 
la ley le franquea, está representando la 
opinión de todos los regidores de esa Mu-
nicipalidad. 

De tal modo, señor Presidente, que este 
proyecto —y me he cuidado con mis 
Honorables colegas de hacerlo así— no 
ampara en ningún caso la comisión de deli-
tos comunes. Sólo tiene por finalidad sa-
near una situación objetada por la Con-
traloría General de la República con mo-
tivo del pago, como ya lo he dicho, de un 
aguinaldo o gratificación extraordinaria. 
Esto y no otra cosa es el proyecto de ley 
sometido a la consideración del Honorable 
Senado. 
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Hay indicaciones a este proyecto de ley, 
que ha leído el señor Secretario. Una fué 
formulada por el Honorable señor Con-
treras, y tiende a hacer extensiva la am-
nistía a todos los empleados y obreros. 
Señor Presidente, por medio de la Mesa, 
cordialmente hago notar al Honorable' se-
ñor Contreras que los empleados y obreros 
no están afectados por ninguna responsa-
bilidad penal y que no han infringido nin-
guna ley, ningún reglamento. En conse-
cuencia, parecería innecesario incluirlos en 
la amnistía. 

El señor LORCA.— Deseo sacar de un 
error a Su Señoría: la indicación suscrita 
por el Honorable señor Contreras es la 
misma que la formulada por el Honorable 
señor Morales. 

La indicación del Honorable señor Víc-
tor Contreras tiene por objeto regularizar 
el pago de remuneraciones ilegales al per-
sonal de empleados y obreros de la Muni-
cipalidad de Magallanes. 

El señor MORALES.—Perdone, Hono-
rable señor Contreras. ¿La indicación fir-
mada por Su Señoría favorece a la Muni-
cipalidad de Ancud cr a la de Punta Are-
nas? 

El señor CONTRERAS.— Voy a hablar 
en seguida. 

El señor MORALES.— Deseo saber, se-
ñor Presidente, si la indicación del Hono-
rable señor Contreras se refiere a los em-
pleados y obreros de -la Municipalidad de 
Ancud o de la de Punta Arenas. 

El señor CONTRERAS.— De la Muni-
cipalidad de Ancud. 

El señor MORALES.— En consecuen-
cia, el Honorable señor Lorca está errado. 
La indicación se refiere a los empleados y 
obreros de la Municipalidad de Ancud. " 

Ellos no tienen responsabilidad de nin-
gún tipo. Ningún obrero ni empleado ha 
infringido la ley. Eso no se ha puesto en 
duda, así que no tiene sentido incluirlos 
en el proyecto de amnistía. El hecho de 
haber recibido el aguinaldo no incluye res-
ponsabilidad penal para los obreros y em-
pleados. Tan así es que no aparece en la 

denuncia formulada ante el Juzgado de 
Ancud. 

En todo caso, si el Senado estima ne-
cesario incluir en la amnistía a los em-
pleados y obreros de la Municipalidad de 
Ancud, la indicación del Honorable señor 
Contreras contará con mi voto favorable 
y mi aplauso. 

Como me apunta el Honorable señor 
Ochagavía, hay otra indicación, también 
firmada por el autor del proyecto, que am-
plía el texto de su artículo único, y que 
ya fue dada a conocer por el señor Secre-
tario. 

Dicha iniciativa amplía el artículo úni-
co sobre amnistía, con el fin de que cual-
quiera. . . 

El señor CHADWICK.— Pasa a ser ar-
tículo único bis. 

El señor MORALES.— No es un ar-
tículo único bis, porque la indicación pre-
sentada por nosotros reemplaza el artículo 
único. Ella permite a la amnistía cubrir 
otras posibles figuras delictivas que pue-
den estar enunciadas dentro del suma-
rio que, por ser secreto, no es conocido 
por ninguna persona, salvo el Juzgado de 
Ancud. 

Por último, se presentó otra indicación, 
que también firmé, atendiendo a una pre-
sentación hecha en forma personal por una 
delegación de obreros y empleados de la 
Municipalidad de Magallanes, tendiente a 
regular pagos similares a los comentados, 
efectuados en dicho Municipio. 

También he concurrido con mi firma y 
mi voto a la idea de incluir esa disposi-
ción en el proyecto de amnistía en debate. 

Es cuanto quería decir. 
Muchas gracias, señor Presidente. 
El señor CONTRERAS.—El Honora-

ble señor Morales presentó una moción 
que dio origen a un proyecto que concede 
amnistía a los Regidores de Ancud que se 
encuentran procesados. Por otra parte, se 
han presentado dos indicaciones. Una de 
ellas, suscrita, por el Senador que habla, 
en nombre de los Senadores comunistas, 
beneficia a los ediles de la Municipalidad 
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de Punta Arenas que se encuentran en la 
misma situación, a raíz de un reparo for-
mulado por la Contraloría General de la 
República por haber concedido aguinaldos 
a obreros y empleados. 

Además, antes de f i rmar dicha indica-
ción, los Senadores por la décima agru-
pación habían entregado a la Mesa una 
indicación que beneficia al Alcalde y a los 
regidores de la Municipalidad de Ancud. 
¿Por qué? Porque el artículo único conce-
de "amnistía a los alcaldes y regidores de 
la Ilustre Municipalidad de Ancud, proce-
sados a raíz del pago de aguinaldo o gra-
tificación al personal de empleados y obre-
ros de dicha Corporación. 

"Esta amnistía cubrirá todas las infrac-
ciones legales que hubiesen cometido di-
chas personas con el objeto de facilitar o 
hacer posible el pago antes señalado". 

Es indiscutible que esta disposición li-
bera de toda responsabilidad a las perso-
nas que tomaron el acuerdo respectivo. Sin 
embargo, mi indicación tiende a que los 
trabajadores que recibieron los dineros no 
queden obligados a reembolsarlos. Es im-
portante liberar de responsabilidades a 
quienes adoptaron el acuerdo, pero no lo 
es menos evitar que los empleados y obre-
ros tengan que devolver sumas ya gasta-
das hace mucho tiempo. Por ese motivo, 
me permití formular esta indicación y sus-
-cribir la mencionada por el Honorable 
iseñor Lorca, que favorece a ediles de otras 
municipalidades que se encuentran en la 
misma situación que la de Ancud. 

Por otra parte, la mayoría de los pro-
yectos de amnistía a regidores inciden en 
pagos que si bien la Contraloría General 
de la República denomina correctamente 
"malversación de fondos" son acordados 
de buena fe, olvidando que, según las dis-
posiciones municipales, el dinero de un 
ítem no j>uede invertirse en otro fin. En 
la mayoría de esos casos, los regidores 
son sometidos a juicio y, posteriormente, 
enviados a prisión. 

A mi entender, sería conveniente esta-
blecer finalmente una disposición según la 

cual queden liberados de toda responsab' 
lidad de regidores y alcaldes que adopta~ 
ron ese tipo de acuerdos, siempre' qUg 
ellos no hayan constituido delitos comunes 
Creo que de ésa manera podría resolverse 
definitivamente el prohlema, evitándose 
que puedan aprovechar de estos beneficios 
personas que realmente hayan cometido 
delitos. 

El señor LORCA.— En mi concepto, la 

inquietud expresada por el Honorable se-
ñor Contreras está satisfecha con la indi-
cación que reemplaza el artículo único del 
proyecto de amnistía del Honorable señor 
Morales. 

Temo que los señores Senadores no ha-
yan escuchado la lectura de la indicación 
mencionada. 

El proyecto presentado por el Honora-
ble señor Morales tiende a liberar de res-
ponsabilidades penales por el pago de 
aguinaldo -de Pascua. Sin embargo, el ar-
tículo contenido en la indicación amplía 
dicho precepto al pago de asignaciones 
familiares o sus reajustes, etcétera. 

Me parece conveniente que el señor Se-
cretario dé nuevamente lectura a la indi-
cación que hemos presentado, firmada por 
Senadores de todos los partidos, a fin de 
que la Sala pueda informarse más cabal-
mente. 

El señor CHADWICK.— No por Sena-
dores de todos los partidos. 

El señor LORCA.—De casi todos. 
Pido al señor Secretario leer nuestra 

indicación que contiene un nuevo precepto 
en reemplazo del artículo único del pro-
yecto del Honorable señor Morales. 

El señor LUENGO (Presidente acciden-
tal) .— El señor Secretario dará lectura a 
la indicación. 

El señor FIGUEROA (Secretario).— 
La indicación propone sustituir el artículo 
único por dos- artículos, que dicen como 
sigue: 

"Artículo I?— Concédese amnistía a los 
Alcaldes y Regidores de las Municipali-
dadés de la provincia de Chiloé y-de las 
comunas de Chillán y Valdivia por los de-
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litos en que pudieren haber incurrido con 
motivo de los pagos de asignaciones fami-
liares o sus reajustes, horas extraordi-
narias, aguinaldos, gratificaciones, sobre-
sueldos u otras remuneraciones, efectua-
dos a sus personales de empleados y. obre-
ros hasta el 3'1 dé diciembre de 1968. 

"La amnistía que se concede por el inci-
so anterior beneficiará, además, a Teso-
reros que hubieren intervenido en dichos 
pagos. 

"Libérase también a los beneficiarios, 
de la responsabilidad civil y administra-
tiva que pudiere afectarlos a raíz de los 
mencionados pagos. 

"El beneficio de la amnistía no se ex-
tenderá a los casos en que hubiere habido 
apropiación o aplicación a usos propios o 
ajenos de los caudales municipales. 

"Artículo 2°—Sin perjuicio de lo que 
dispone el artículo anterior, decláranse vá-
lidos los pagos efectuados por la Ilustre 
Municipalidad de Ancud para remunerar 
a un auxiliar de Secretaría, cualquiera que 
hubiere sido el ítem a que se hayan impu-
tado dichos pagos; y libérase de -responsa-
bilidad penal y civil a los Alcaldes, Regi-
dores y Tesoreros que hubieren interve-
nido en ellos." 

La indicación a que acabo de dar lectu-
ra fue presentada por los Honorables se-
ñores Morales, Lorca y Ochagavía. 

El señor LORCA.— Deseo explicar lo 
siguiente. 

Aparte clarificar y ampliar la idea del 
Honorable señor Morales, nuestra propo-
sición incorpora en el proyecto de ley de 
amnistía a los obreros y empleados de la 
Municipalidad de Magallanes, pero respec-
to de algo que, en realidad, no constituye 
una amnistía: se legaliza el pago de los 
sueldos y salarios hecho mediante un 
acuerdo municipal y que se ha repetido 
durante varios meses por la vía de decre-
tos de insistencia firmados por todos los 
regidores, decretos que la Contraloría ha 
reparado. Al legalizar tales pagos, se per-
mite que ellos continúen haciéndose en 
forma legal. 

El señor LUENGO (Presidente acciden-
tal) .— Tiene la palabra el Honorable se-
ñor Morales. 

El señor MORALES.— Voy a conceder 
una interrupción al Honorable señor Va-
lente. 

.-El señor VALEÑTE.— Concordamos en 
la aprobación de este proyecto por el cual 
se concede amnistía a los alcaldes y re-
gidores de la Municipalidad de Ancud, es 
decir de la iniciativa inicial, y en la se-
gunda proposición, en la forma como se 
ha hecho llegar a la Mesa. Sin embargo, 
me parece que el problema que se t rata 
de solucionar no sólo afecta a las Munici-
palidades de Ancud,, Magallanes o Chillán, 
sino a todas las del país. Por lo común, 
los regidores y alcaldes adoptan acuer-
dos —generalmente a fines de año—, con 
el propósito de cancelar aguinaldos o de 
pagar reajustes un poco superiores a los 
acordados por ley. Con ello, precisamen-
te, caen en estas sanciones ordenadas por 
la Contraloría después de las investiga-
ciones pertinentes. 

En nuestra opinión, la iniciativa en de-
bate debería, por lo tanto,. abarca a todos 
los municipios del país; es decir, la am-
nistía debería concederse a todos los alcal-
des y regidores que hayan concurrido a 
resoluciones como las mencionadas en el 
proyecto original, y que ha sido comple-
mentado con las indicaciones que se han 
hecho llegar a la Mesa. Con ello liberaría-
mos realmente a los numerosos alcaldes 
y regidores .que están sometidos a las mis-
mas críticas o en análoga situación que 
los que han motivado este proyecto ; y no 
sería necesario estar presentando o pa-
trocinando iniciativas individuales para 
cada municipalidad o grupo de organis-
mos comunales. Ignoro si reglamentaria-
mente mi proposición es factible. En todo 
caso, creo que se podría facultar a la Mesa 
para que le diera una redacción adecua-
da, teniendo en consideración las ideas ex-
puestas. 

El señor MORALES.—.Quiero señalar 
al Honorable señor Valente que el proyec-
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to de amnistía está destinado a liberar a 
Jos regidores y Alcalde de la Municipali-
dad de Ancud de una situación aflictiva, 
incómoda, actual, ya que ellos se encuen-
tran procesados: han cumplido 15 días de 
prisión preventiva. Lógicamente, la única 
manera de aportar tranquilidad a esas per-
sonas, para el buen desempeño de su labor 
municipal, es obtener el rápido despacho 
de este proyecto. Si extendemos con la 
máxima amplitud este cuerpo de disposi-
ciones a los regidores de todo el país, a 
título no sólo curativo, sino también pre-
ventivo, es evidente que la aprobación del 
proyecto va a demorar mucho más, por-
que, en definitiva, podría suceder que la 
amnistía propuesta para determinadas ma-
terias significara, en la práctica, la mo-
dificación del Código de Procedimiento 
Penal, del Código Penal y de la ley orgá-
nica de Municipalidades, lo cual me parece 
de mucha trascendencia como para que se 
consigne en este proyecto de amnistía. 

Aprobar la sugerencia del Honorable 
señor Valente significaría en el fondo mo-
dificar nuestro Derecho Procesal, el Códi-
go Penal y la ley orgánica de Municipali-
dades, y no tan sólo proceder a la am-
nistía de un cuerpo determinado de ediles. 

Por último, quiero señalar que la indi-
cación propuesta por el Honorable señor 
Contreras, tomando en cuenta la enmien-
da al artículo único, significa sólo abun-
dar en similares propósitos. " 

El señor CHADWICK.— Me parece ha-
ber entendido al Honorable señor Morales 
que el Alcalde y los regidores de la Muni-
cipalidad de Ancud fueron liberados de 
la responsabilidad penal por una resolu-
ción de la Corte de Apelaciones de Valdi-
via. Si es así, el asunto no tendría la ur-
gencia con que aparece revestido este pro-
yecto de un artículo único. 

Además, no me parece conveniente —y 
lo digo a raíz de la experiencia que nos-
otros mismos tuvimos en el período ante-
rior— despachar un proyecto, de amnistía 
sin tener a la vista un mínimum de ante-
cedentes que confieran seriedad a la ini-

ciativa correspondiente; no hemos oído al 
Consejo de Defensa del Estado, ni sabe-
mos de qué hechos se t rata en realidad. 

Por estas consideraciones, formulo indi-
cación para que el proyecto pase a Co-
misión para su informe —trámite del cual 
se prescindió—, pues estimo que, si se 
aprobaran hoy día las indicaciones pre-
sentadas, surgiría una cantidad de pro-
blemas jurídicos. 

Es notoria la diferencia de redacción 
entre la indicación que favorece a los re-
gidores y al Alcalde de Ancud, y aquella 
que se refiere a situaciones análogas en 
la Municipalidad de Punta Arenas, pues 
en qsta última se declaran, lisa y llana-
mente, bien acordadas las decisiones rela-
cionadas con pagos de sueldos, gratifica-
ciones, etcétera. Con esto queda perma-
nente el desembolso correspondiente a 
sueldos, gratificaciones, etcétera. En cam-
bio, lo único que se hace respecto de la si-
tuación existente en Ancud es liberar de 
responsabilidad al Alcalde y regidores. 

Considero que, para la dictación de una 
ley de amnistía, se debe considerar un mí-
nimo de requisitos: primero, información 
para determinar el alcance de ella; segun-
do, debe ser equitativa en el sentido de 
que favorezca a todos los que se encuen-
tran en igual situación, porque no puede 
ser materia de que esta iniciativa la ha-
yan tomado los Senadores de la Décima 
Agrupación y los demás no estén infor-
mados de lo que está ocurriendo en sus 
respectivas municipalidades. 

Por otra parte, sería necesario oír al 
Consejo de Defensa del Estado y pedir 
informes a la Contraloría General de la 
República, para saber cuáles son los repa-
ros hechos respecto de otros municipios. 

Además, estimo bastante irregular el 
procedimiento que estamos siguiendo: si 
un proyecto sencillo, que consta d_e un ar-
tículo único, es liberado del trámite de 
Comisión por su simplicidad, no parece 
aceptable que en el debate se vayan agre-
gando indicaciones que lo transformen en 
algo complejo. Si se siguiera esta prácti-
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ca, todos caeríamos en la tentación de pro-
poner iniciativas sumamente simples, con 
un artículo único, para que, en el momen-
to del debate y habiendo prescindido de 
rgu envío a Comisión, agregáramos indica-
ciones y lográramos el resultado de nues-
tros propósitos según sea la asistencia a 
la Sala. Pienso que esto no es correcto. 
Es una mala práctica. 

Si el proyecto puede ser liberado del in-
forme de la Comisión respectiva por tra-

tarse de una idea sencilla, no debe mante-
nerse el mismo procedimiento —aun cuan-
do se conserve formalmente el artículo 
único— si se agregan ideas que exceden 
•en forma notoria a las que inspiran la ini-
ciativa original. 

El proyecto en debate tiende a resolver, 
exclusivamente, el problema de la Muni-
cipalidad de Ancud.. Según lo expresado 
por el Honorable señor Morales, no tiene 
la urgencia que justifique una tramita-
ción tan precipitada. 

El señor MORALES.— Los regidores 
están procesados. 

El señor CHADWICK.—Dejan de es-
tarlo si se ha ordenado su libertad incon-
dicional. 

El señor GARCIA.— No están en liber-
tad incondicional. 

El señor HAMILTON.—La informa-
ción dada por el Honorable señor Morales 
es que están en libertad bajo fianza. El 
proceso está pendiente. Existe, en todo 
caso, urgencia para despachar el proyec-
to que estamos debatiendo. 

El señor CHADWICK.—Si están en-
cargados reos, no habría cuestión. Si sólo 
están procesados, el proyecto se podría 
mandar a Comisión, para que sea despa-
chado en determinado plazo. 

El señor HAMILTON.—Esto es, f i jan-
do un plazo a la Comisión. 

El señor LORCA.— El Honorable señor 
Chadwick es un jurisconsulto de fama. Por 
ello, no veo cuál sea el motivo para que 
estime necesario mandar a Comisión un 
proyecto que él mismo declara sencillo, 
y que sólo se amplía para extender la libe-

ración de responsabilidad en el pago de 
asignaciones, viáticos y otras remunera-
ciones, a los regidores de Valdivia y Chi-
llán. 

Más aún —y doy excusas, porque es pri-
mera vez que llego al Senado—: no creo 
que todos los días se presenten proyectos 
de amnistía. Y si éstos benefician a obre-
ros y empleados, no veo por qué debamos 
mandarlos a Comisión cuando son senci-
llos. 

Además, el artículo que se pretende 
agregar no se refiere a una amnistía, sino 
a un problema existente en Punta Arenas. 
La respectiva indicación fue firmada por 
representantes de todos los partidos polí-
ticos; entre otros, por los Honorables se-
ñores Rodríguez y Contreras. Dicho pre-
cepto tiene por finalidad legalizar un pago 
que se está haciendo por acuerdo unánime 
de todos los regidores y que consiste en 
aumentar los sueldos y salarios de los 
empleados y obreros del Municipio de 
Punta Arenas. Se quiere legalizar esta si-
tuación, porque actualmente el Alcalde y 
los regidores no están tranquilos por ha-
ber firmado los decretos de insistencia, 
cosa que deben hacer todos los meses. 

A mi juicio, se pueden aprobar los dos 
artículos del proyecto, sin mandarlo a Co-
misión por 15 días, lo cual estimo un error. 

El señor CHADWICK.— Mi idea al res-
pecto ya está suficientemente explicada. 

Creo que el hecho de mandar el proyec-
to a Comisión por 10 días y, en seguida, 
traerlo a la Sala, no es, en el fondo, obs-
truir su despacho, porque, finalmente, 
ya sea por parte de la Cámara de Dipu-
tados o del Ejecutivo, estos reparos sur-
girán. En consecuencia, tardará más en 
ser aprobado que si lo despachamos debi-
damente, no dando lugar a los vicios que 
he señalado. 

Una cosa deseo dejar bien en'claro: se-
ría yo el último en oponerme a una am-
nistía por irregularidades administrativas 
que hayan dado como resultado otorgar 
un pequeño aumento en los ingresos de 
obreros y empleados municipales. Pero 
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tras algunas expresiones como "viáticos" 
y otras, que aparecen, como significando 
sueldos o salarios, pueden esconderse he-
chos mayores que es necesario investigar 
y que la Contraloría tiene que haber te-
nido a la vista. No cuesta nada averiguar-
lo, pues el informe de la Contraloría ya 
está hecho. Basta pedir tan sólo una copia 
para conocer la magnitud de los hechos de 
que se t ra ta . 

Hago presente la conveniencia de que 
el proyecto vuelva a Comisión —formulo 
indicación en este sentido— por el térmi-
no de 8 días, a f in de que la Sala pueda 
abocarse a su conocimiento en la forma 
más rápida posible. 

El señor CONTRERAS.—Señor Presi-
dente, insistiré en mi solicitud de que el 
proyecto se despache en esta sesión. Daré 
a conocer las razones que tengo para ello. 

El Alcalde y los regidores de Ancud es-
tán sometidos a proceso y sobre el personal 
que recibió los emolumentos en referencia 
pesa la responsabilidad de devolver los 
valores respectivos. 

Es un hecho conocido que la iniciativa 
tiende a conceder amnistía a las autori-
dades procesadas por el pago de un agui-
naldo o gratificación a determinado per-
sonal. 

¿En qué situación se encuentran quie-
nes prestan servicios en la Municipalidad 
de Magallanes? Llegó a Santiago una de-
legación de ellos para conversar con perso-
neros de todos los partidos políticos. A 
raíz de esto, f i rmé la indicación respec-
tiva, al igual que los representantes de 
distintas colectividades. 

Hago presente a Sus Señorías que los 
sueldos más altos que se pagan en esa Cor-
poración edilicia alcanzan a poco más de 
dos mil escudos, cantidad que en esa zona 
es insuficiente para subsistir. 

Enviar el proyecto por dos semanas a 
Comisión significaría prorrogar su despa-
cho en veinte días. Entonces, esa inquie-
tud seguirá pesando sobre tales funciona-
rios. 

La Contraloría General de la República 

efectuó la investigación respectiva en 
Magallanes y objetó el referido pago. E n 

consecuencia, por haberse hecho la denun-
cia al juzgado correspondiente, todos aque-
llos que adoptaron el acuerdo pertinente 
correrán la misma suerte del personal de 
la Municipalidad de Ancud. 

A mi juicio, el Senado debe t ra tar en 
esta oportunidad esos dos casos concretos. 
Los Honorables colegas que hicieron pre-
sentes otras situaciones pueden t ratar de 
resolverlas mediante otra iniciativa legal. 

Estoy de acuerdo con el Honorable se-
ñor Chadwick cuando señala la convenien-
cia de conocer los antecedentes. Personal-
mente; no estoy en condiciones de pro-
nunciarme sobre el reparo hecho por la 
Contraloría en lo relativo a las Municipa-
lidades de Chillán y Valdivia; pero sí, 
con toda responsabilidad, anuncio nuestros 
votos favorables en lo referente a las de 
Ancud y Magallanes, porque, como dije, 
son problemas conocidos por todos. 

Prometimos a dichos funcionarios —que 
han incurrido en gastos para trasladarse 
a Santiago a conversar con nosotros— 
despachar cuanto antes este proyecto. 

El señor GARCIA.— Señor Presidente, 
entiendo que, cuando todos los Comités 
acuerdan eximir una iniciativa del trámi-
te de CQmisión, tienen como fundamento 
la idea central de aquélla y no las indica-
ciones que se puedan, formular. De eso no 
cabe la menor duda. 

Los Comités resolvieron dar ese trata-
miento a la iniciativa relacionada con la 
Municipalidad de Ancud. Pero, desde el 
momento en que se han formulado indica-
ciones, éstas deben ser conocidas por la 
Comisión pertinente. 

Pregunto a la Mesa si es factible divi-
dir la votación. La Sala se pronunciaría, 
entonces, sobre la parte, que motivó el 
acuerdo de Comités, y las indicaciones se-
rían objeto de un nuevo proyecto, que iría 
a Comisión. 

Ese es mi planteamiento. 
El señor LUENGO (Presidente a c c i d e n -

ta l ) .— L a Mesa consultará si r e g l a m e n -
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tariamente es posible e informará a Su 
Señoría sobre el particular. 

El señor HAMILTON.—Señor Presi-
dente, deploro que esta iniciativa, primi-
tivamente tan sencilla, se haya complica-
do. La verdad es que todos quisiéramos 
.estar en condiciones de pronunciarnos so-
bre ella para despacharla cuanto antes, 
pero ya no se t ra ta sólo de la Municipa-
lidad de Ancud, sino también de las de 
Valdivia, Chillán y Punta Arenas. 

No conozco el problema que afecta a 
estas últimas, pues, al contrario de otros 
señores Senadores, no he tenido oportu-
nidad de abocarme a su estudio. 

¿Sería posible volver atrás y votar ex-
clusivamente lo que tiene relación con la 
Municipalidad de Ancud, o sea, la denun-
cia formulada por la Contraloría General 
de la República, que dio lugar a un proceso 
concreto, signado con el número 14.437? 
En virtud de ella, se está persiguiendo una 
responsabilidad formal, pues la totalidad 
de los regidores de esa Corporación edili-
cia, el secretario y el subrogante de éste, 
que estuvieron presos por esa circunstan-
cia, no han incurrido moralmente en deli-
to, sino sólo formalmente. En efecto, pa-
garon algunas sumas de dinero, a título 
de aguinaldo para la Pascua —según tengo 
entendido—, sacándolas del ítem destinado 
a "obras nuevas" y simulando que se esta-
ban realizando trabajos de esta índole. A 
mi juicio, el procedimiento está mal; pero 
el fin que perseguían era legítimo. De 
acuerdo con la ley, el Senado está en con-
diciones de sancionar esta conducta otor-
gando la amnistía. 

Considero inconveniente que en la Sala, 
sin estudio previo de la Comisión respec-
tiva, se propongan estas indicaciones, que 
a lo mejor son tan plausibles como el de-
seo de conceder amnistía a esas autorida-
des. Creo que, responsablemente, por no 
conocer la materia de que tratan aquéllas, 
no podemos emitir pronunciamiento sobre 
el particular. 

Al respecto, sugiero dos caminos: cum-
plir el acuerdo de los Comités y votar el 

proyecto primitivo, o enviar todas las in-
dicaciones a la Comisión, fi jando un plazo 
para que ésta realice su estudio. Todos los 
Senadores tenemos interés en t ra ta r de 
manera responsable, y en el menor tiempo 
posible, tanto el proyecto relativo a la 
Municipalidad de Ancud como las indica-
ciones sobre las de Valdivia y Chillán. 

Hago presente a la Sala que, inclusive, 
sobre la materia, he presentado un pro-
yecto de ley que libera de responsabilidad 
a los regidores de la Municipalidad de 
Ancud. 

El señor CHADWICK.— Fijemos un 
plazo de ocho días. 

El señor MORALES.—Señor Presiden-
te, después de las expresiones vertidas por 
el Honorable señor Chadwick, estoy obli-
gado a formular mis últimas observacio-
nes en torno de la iniciativa en discusión. 

En primer lugar, el proyecto sometido 
a conocimiento del Senado tiene conside-
randos claros —cada Honorable colega 
puede verlos en sus carpetas— como para 
entenderlo en todas sus partes. 

En segundo término, cuando se propuso 
a los Comités la exención del proyecto del 
trámite de Comisión, se volvió a dar una 
explicación acerca de él en toda su con-
cepción simple, porque la materia tiene 
este carácter. 

Por último, durante el debate —a mi 
juicio, se ha prolongado más de lo que co-
rrespondía— también se dejó en claro que 
la iniciativa tiene por objeto legislar sobre 
un asunto sencillo: el pago de un agui-
naldo realizado por la Municipalidad de 
Ancud. 

Aún más: el hecho de que se hayan for-
mulado indicaciones —aquí contesto la 
observación del Honorable señor Chad-
wick— no implica que algunos de los Se-
nadores firmantes de ellas hubieran que-
rido complicar el texto para encubrir de-
terminada situación, por moralmente jus-
ta que sea. No ha habido nada de esto. Tan 
sólo se desea sustituir el artículo único del 
proyecto primitivo para extender la am-
nistía a cualquier figura delictiva, siem-
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pre en el mismo concepto del pago de agui-
naldo hecho por la unanimidad de los regi-
dores de la Municipalidad de Ancud. 

En consecuencia —insisto—, no existe 
otro propósito que el indicado claramente 
en el fundamento de la iniciativa, en la 
reunión de los Comités —que acordaron 
eximirla del trámite de Comisión— y en el 
curso de este debate, por parte de los Se-
nadores de la Décima Agrupación. 

Termino mis observaciones expresando 
mi acuerdo con las ideas sugeridas por los 
Honorables señores Contreras y Hamilton. 
Existe una situación simple y clara —aun 
cuando el debate se ha prolongado mu-
cho—: la amnistía a los regidores de la 
Municipalidad de Ancud. 

Si el Senado así lo acuerda, podríamos 
despachar el proyecto primitivo haciendo 
uso del procedimiento.de excepción apro-
bado por los Comités y convertir en ini-
ciativa de ley las indicaciones formuladas. 

El señor LUENGO (Presidente acci-
dental) .—Ha terminado el tiempo del Or-
den del Día. 

Queda pendiente la discusión del pro-
yecto. 

DESIGNACION DEL SEÑOR JULIAN ECHAVA-

RRI ELORZA COMO EMBAJADOR ANTE EL 

GOBIERNO DE LA REPUBLICA POPULAR DE 

POLONIA. 

El señor LUENGO (Presidente acci-
dental).—En conformidad a un acuerdo 
de Comités, corresponde ocuparse en el 
mensaje del Ejecutivo, informado por la 
Comisión de Relaciones Exteriores, me-
diante el cual solicita el acuerdo consti-
tucional necesario para designar Emba-
jador Extraordinario y Plenipotenciario 
ante el Gobierno de la República Popular 
de Polonia al señor Julián Echavarri Elor-
za. 

Se va a constituir la Sala en sesión se-
creta. 

SESION SECRETA. 

—Se constituyó la Sala en sesión secre-
ta a las 17.50, y prestó su acuerdo para 

designar a don Julián Echavarri Elorza 
como Embajador Extraordinario y Pleni-
potenciario ante el Gobierno de la Repi^. 
blica Popular de Polonia. 

—Se reanudó la sesión pública a las 
17.54. 

VII. TIEMPO DE VOTACIONES. 

El señor FIGUEROA (Secretario).— 
Indicación del Honorable señor Palma pa-
ra constituir una Comisión especial, de 
acuerdo con los artículos 30 y 31 del Re-
glamento, destinada a estudiar el proyec-
to sobre enmienda del Reglamento del Se-
nado a que se refiere el artículo 204 de 
éste, preparado por la Secretaría de la 
Corporación y hecho suyo por el señor 
Presidente del Senado eon fecha 17 de 
junio del año en curso. 

El señor LUENGO (Presidente acci-
dental).—Si le parece a la Sala, se apro-
bará la indicación. 

El señor GARCIA.— ¿Cómo estaría 
compuesta esa Comisión? 

El señor FIGUEROA (Secretario).— 
La composición se propondrá a los Comi-
tés, señor Senador. Ahora sólo se trata 
de la idea de formar ese organismo. 

El señor LUENGO (Presidente acci-
dental) .—Acordado. 

El señor FIGUEROA (Secretario).— 
Indicación del Honorable señor Pablo pa-
ra incorporar en los Anexos del Diario de 
Sesiones del Senado, el Boletín Estadísti-
co N9 33, preparado por la Oficina de In-
formaciones de la Corporación, denomina-
do "Síntesis estadística de la labor des-
arrollada por el Senado en el Período Le-
gislativo 1965-1969". 

—Se aprueba. 

El señor FIGUEROA (Secretario) 
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Indicación del Honorable señor Tarud 
para publicar "in extenso" el debate pro-
ducido en la sesión ordinaria del miérco-
les 18 de junio en curso, respecto de la 
elección de miembros de las Comisiones 
Permanentes del Senado. 

El señor HAMILTON.—Estoy en des-
acuerdo con la indicación del Honorable 
señor Tarud. Estimo que un debate tan 
extenso sobre materias reglamentarias no 
tiene mayor interés para la opinión pú-
blica. Además, deja —a mi juicio— en 
muy mal pie al Senado, el cual, durante 
un día completo, postergó sus obligacio-
nes fundamentales para discutir asuntos 
reglamentarios. 

Por último, por tratarse, como dije, de 
un debate bastante largo, su publicación» 
"in extenso" debe significar un gasto muy 
dispendioso a la Corporación. 

Por tales razones, me opongo a la in-
dicación propuesta. 

El señor LUENGO (Presidente acci-
dental).—En votación. 

—(Durante la votación). 
El señor FUENTEALBA.—¡ Que se ha-

ga un resumen del resumen de esa se-
sión . . . ! 

—Se rechaza la indicación (10 votos 
por la negativa, 8 por la afirmativa y 3 
pareos). 

El señor FIGUEROA (Secretario).— 
Indicación del. Honorable señor Aguirre 
Doolan para publicar "in extenso" la in-
tervención hecha por el Honorable señor 
Juliet en la sesión de hoy con motivo de 
la censura a la Mesa. 

El señor CHADWICK.—Me -opongo, 
por las mismas razones aducidas respec-
to de la indicación anterior. 

—Se rechaza la indicación. 
El señor LUENGO (Presidente- acci-

dental).—Solicito el asentimiento de la 
Sala para designar Presidente accidental 
a uno de los señores Senadores, a fin de 
que pueda presidir el resto de la sesión. 

Propongo para tal efecto al Honorable 
señor Víctor Contreras. 

El señor CONTRERAS.— No puedo 

aceptar, pues debo retirarme de inmedia-
to. 

El señor LUENGO (Presidente acci-
dental).—Solicito a la Sala proponer a 
uno de los señores Senadores para presi-
dir la segunda parte de esta sesión. 

El señor HAMILTON.—¡ No hay inte-
rés . . . ! 

El señor LUENGO (Presidente acci-
dental).—Advierto a los señores Senado-
res que, en el caso de no designarse a una 
persona para ocupar el cargo, no habrá 
quién dirija el resto de la sesión. 

El señor GARCIA.—Propongo al Ho-
norable señor Pablo. 

El señor PABLO.—No se moleste, Ho-
norable señor García. Sugiero el nombre 
del Honorable señor Sule, por tratarse de 
un hombre joven, recientemente incorpo-
rado a las actividades parlamentarias. 

El señor SULE.—Hoy día comienza la 
Convención de mi partido, motivo por el 
cual nó puedo aceptar. 

El señor HAMILTON.—Propongo sus-
pender la sesión. 

El señor LUENGO (Presidente acci-
dental).—Debo informar al Senado que 
me es imposible presidir la segunda par-
te de la sesión. Lo hago presente a fin de 
que la Sala designe a un señor Senador 
para que cumpla este cometido. 

La señora CAMPUSANO.— Propongo 
al Honorable señor Chadwick. 

El señor LUENGO (Presidente acci-
dental) .—Si le parece a la Sala, se desig-
naría al Honorable señor Chadwick. 

Acordado. 
Se suspende la sesión por 20 minutos. 

—Se suspendió a las 17.59. 
—Se reanudó a las 18.22. 

VIII. INCIDENTES. 

PETICIONES DE OFICIOS. 

El señor CHADWICK (Presidente ac-
cidental) .—Continúa la sesión. 
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El señor EGAS (Prosecretario).— Se 
han recibido diversas peticiones de ofi-
cios. 

El señor CHADWICK (Presidente ac-
cidental).—Se les dará curso en la forma 
reglamentaria. 

—Los oficios cuyo envío se anuncia son 
los siguientes: 

Del señor Agtiirre Doolan: 

SERVICIO TELEFONICO PARA COIHUECO 
(ÑUBLE). 

"Al Ministerio del' Interior y, por ese 
intermedio, a la Dirección de Servicios 
Eléctricos y Gas, a fin de que esta repar-
tición interceda ante la Compañía de Te-
léfonos de Chile, con el objeto de que en 
la localidad de Coihueco, de la provincia 
de Ñ.uble, se instale una mesa telefónica. 
Los estudios pertinentes se encuentran en 
poder del Gerente Genei-al de la Compa-
ñía. 

"Desde luego, existe línea propia desde 
Chillán a Coihueco, comuna que tiene cer-
ca de 20.000 habitantes y donde el teléfo-
no público es solicitado por lo menos 15 
veces al día para llamados hacia el exte-
rior. Hay una lista de posibles suscripto-
res superior a 30 vecinos, lo cual justifi-
caría plenamente la mesa." 

AGENCIA POSTAL PARA COLEAL NORTE 

(ÑUBLE). 

"Al Ministerio del Interior y, por su in-
termedio, a la Dirección General de Co-
rreos y Telégrafos, a fin de que dicha re-
partición proceda a la creación de una 
Agencia Postal para Coleal Norte en la 
comuna de Coihueco, provincia de Ñuble. 
Los antecedentes se encuentran en la Di-
rección General, Departamento de Co-
rreos, desde el mes de noviembre de 1968." 

FRANQUICIAS PARA ESPECTACULOS AUSPi 
CIADOS POR LA MUNICIPALIDAD O UNIVER 

SIDADES EN CHILLAN (ÑUBLE). 

"Al Ministerio de Hacienda, a fin de que 
la Dirección de Impuestos Internos se sir-
va acoger la aspiración de la ciudadanía 
de Chillán, en orden a que se libere del 
impuesto del 10% a los espectáculos, a 
las funciones teatrales o festivales auspi-
ciados por la Ilustre Municipalidad o las 
Universidades de Chile o de Concepción 
en sus sedes de la ciudad de Chillán, pro-
vincia de Ñuble." 

LOCAL PARA GRUPO ESCOLAR DE SAN 
NICOLAS (ÑUBLE). 

"Al Ministerio de Educación y por ese 
conducto a la Sociedad Constructora de 
Establecimientos Educacionales, a fin de 
que se incluya en el plan de construcción 
del año 1970, la habilitación definitiva de 
un nuevo edificio para el Grupo Escolar 
de la comuna de San Nicolás en la ciudad 
del mismo nombre de la provincia de Ñu-
ble. 

"La gran demanda de matrículas, que 
se verá aumentada por la expropiación del 
predio agrícola de don Ismael Martín Vi-
llalobos y la instalación de nuevos asenta-
mientos, justifica plenamente la construc-
ción del nuevo local escolar." 

PROFESOR PARA ESCUELA HOGAR N? 44, 

DE CONCEPCION. 

"Al Ministerio de Educación, a fin de 
que la Dirección del Ramo proceda, a la 
brevedad, a llenar el cargo de profesor del 
49 Año Básico, en la Escuela Hogar N9 

44, de Concepción, que se encuentra va-
cante por renuncia del profesor señor Jo-
sé Hernán Alvarez Fuentealba. A este 
planteal ingresarán próximamente 30 
alumnos internos provenientes del Juzga-
do de Menores, lo que agravará el proble-
ma." 
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OFICINA DE REGISTRO CIVIL EN POLCURA 
(ÑUBLE). 

"Al Ministerio de Justicia, con el obje-
to de que la Dirección del Registro Civil 
ordene los estudios pertinentes para la 
instalación de una Oficina de Registro Ci-
vil en la Circunscripción de Polcura, co-
muna de Tucapel de la provincia de Ñu-
ble, donde se está instalando la planta El 
Toro, de ENDESA, con cerca de 1.500 
obreros y sus respectivas familias, que 
permanecerán un largo lapso en ese sec-
tor." 

ASFALTADO DE AERODROMO "LOS PEHUEN-

CHES", EN LEBU (ARAUCO). 

"Al Ministerio de Obras Públicas y 
Transportes, con el objeto de que se sir-
va intervenir ante los organismos res-
pectivos, a fin de que se proceda a la bre-
vedad posible a la iniciación de trabajos 
de pavimentación con pista de asfalto a 
lo menos, del aeródromo "Los Pehuen-
ches" en la comuna de Lebu, capital de la 
provincia de Arauco. 

Para el presente año se obtuvo la desti-
nación de E? 100.000 en el Presupuesto 
de la Nación, los que cada día se están 
desvalorizando mientras no se empiecen 
los trabajos." 

MEJORAMIENTO DE CAMINOS Y PUENTE DE 

ACCESO A POLCURA (ÑUBLE). 

"Al Ministerio de Obras Públicas y 
Transportes, solicitando la intervención 
de la Dirección de Vialidad, para que se 
reactiven los t rabajos en los caminos de 
acceso y en el propio puente sobre el Río 
Polcura, en la localidad del mismo nom-
bre de la comuna de Tucapel en la pro-
vincia de Ñuble, cuyos trabajos se encuen-
tran paralizados." 

REPARACION DE PUENTE "EL ALA", ENTRE 

CHILLAN Y PORTEZUELO (ÑUBLE). 

"Al Ministerio de Obras Públicas f 
Transportes, a fin de que la Dirección de 
Vialidad se preocupe de la pronta repara-* 
ción, mientras se puede iniciar la cons-
trucción de uno nuevo, del puente "El Ala" 
que une a la ciudad de Chillán con la lo-
calidad de Portezuelo, ambas de, la pró^ 
vincia de Ñuble y que a raíz de los últi-
mos temporales quedó totalmente inhabi-
litado, debiendo los vecinos efectuar el 
trayecto a través de San Nicolás, lo que 
aumenta la distancia en muchos kilóme-
tros. 

Desde hace mucho tiempo se ha estado 
poniendo de manifiesto el pésimo estado 
del camino entre ambas ciudades (Chi-
llán-Portezuelo), lo que se ha agravado 
con el mal estado del puente." 

REPARACION DE CAMINOS DE ACCESO A 
COBQUECURA (ÑUBLE). 

"Al Ministerio de Obras Públicas y 
Transportes, y por ese intermedio a la 
Dirección de Vialidad, con el objeto de que 
a la brevedad posible se proceda a las re-
paraciones de puentes y caminos de ac-
ceso a la comuna de Cobqueeura desde 
Quirihue en la provincia fie Ñuble, que en 
los últimos días, a causa de los tempora-
les, quedó aislada durante una semana. Es-
ta localidad y la de Buchupureo carecen 
de servicio telefónico y la red telegráfica 
estuvo interrumpida, lo que unido a la 
obligada paralización de tráfico de vehícu-
los, creó una- situación de riesgo para los 
habitantes." 

COBRO POR SUBDIVISIONES DE PROPIEDA-
DES EN BULNES (ÑUBLE). 

"Al Ministerio de Obras Públicas y 
Transportes, a fin de que la Dirección de 
Obras Sanitarias se sirva informar las 
razones que ha tenido el Jefe de Obras Sa-
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nitarias de la ciudad de Bulnes, del depar-
tamento del mismo nombre de la provin-
cia de Ñuble, para cobrar la suma de E? 
380 a los propietarios que hubiesen sub-
dividido sus propiedades con posteriori-
dad al año 1952. 

"En la mayoría de los casos, los afec-
tados no han podido obtener abastecimien-
to de agua potable y las calles de acceso 
a sus habitaciones carecen de aceras, cal-
zadas o pavimentación. En su mayor par-
te son personas de recursos limitados." 

TRANQUE PARA LAGUNA DEL MANCO, EN 

POLCURA (ÑUBLE). 

"Al Ministerio de Obras Públicas y 
Transportes, a fin de que la Dirección del 
ramo, proceda al estudio y planificación 
del nuevo Tranque en la Laguna del 
Manco y se inicien las obras respectivas, 
ya que significárá un notable adelanto en 
la localidad de Polcura, comuna de Tuca-
pel de la provincia de Ñuble, toda vez que 
se podrán regar oportunamente 5.000 hec-
táreas." 

TRABAJOS EN ESPIGON FISCAL DE TALCA-

HUANO (CONCEPCION). 

"Al Ministerio de Obras Públicas y 
Transportes, solicitando que la Dirección 
de Obras Portuarias proceda a la pronta 
reanudación de trabajos en el Espigón 
Fiscal de Talcahuano, los que, según in-
formaciones obtenidas, estarían paraliza-
dos desde hace algún tiempo. 

"Además del 'malestar que ésta parali-
zación ha causado en la zona y la cesan-
tía producida en los trabajadores portua-
rios, existe la necesidad de terminar las 
faenas para habilitar el nuevo espigón, 
indispensable para afrontar la gran de-
manda de tráfico marítimo observado en 
Talcahuano últimamente." 

MATRONA PARA COIHUECO (ÑUBLE). 

"Al Ministerio de Salud Pública y, por 
su intermedio, al Servicio Nacional de Sa-

lud, a f in de que se destine una matrona 
residente a la ciudad de Coihueco, comu-
na del mismo nombre de la provincia de 
Ñuble, donde existe una casa recién cons-
truida para tal objeto. 

"Los habitantes de la región, en su ma-
yor parte de recursos limitados, deben ir 
a la ciudad de Chillán para ser atendidos 
y en casos de emergencia, no existe am-
bulancia para el traslado oportuno de las 
madres en estado de dar a luz." 

ELIMINACION DE AUTOCONSTRUCCION EN 
PROYECTO LAN B-HUALPENCILLO 

(CONCEPCION). 

"Al Ministerio de la Vivienda y, por 
ese intermedio, a la Corporación de Ser-
vicios Habitacionales, preguntando las ra-
zones que la Delegación de la provincia de 
Concepción ha tenido para eliminar del 
proyecto de Autoconstrucciones LAN B-
Hualpencillo, a un grupo de autoconstruc-
tores que reclamaron por la falta de ma-
teriales. La mayoría de ellos tenían más 
de 50 cuotas de ahorro y alrededor de 700 
horas de t raba jo que no están dispuestos 
a perder por una determinación arbitra-
ria e inconsulta del Delegado de CORHA-
BIT en Concepción. Si la medida toma-
da obedece a una injusta determinación 
del Delegado, hay que ordenar una solu-
ción adecuada para que ño se perjudique 
a un grupo numeroso de modestos traba-
jadores." 

De la señora Campusano: 

CARENCIA DE ARTICULOS IMPORTADOS 

EN ATACAMA. 

"Al señor Ministro de Economía, soli-
citando que arbitre las' medidas, necesa-
rias a f in de solucionar urgentemente el 
problema creado en la provincia de Ata-
cama, zona favorecida por la ley N9 

16.590, a raíz de la carencia de artículos 
importados. 
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Cabe hacer notar que la Ilustre Muni-
cipalidad de Copiapó elevó una petición, 
rechazada por la Corte de Apelaciones de 
La Serena, pidiendo se designara un Mi-
nistro en Visita para establecer responsa-
bilidad entre los importadores en la zona 
franca alimenticia. 

En razón de lo anterior, y por la gra-
vedad en aumento que reviste el proble-
ma citado, es necesario pedir la. interven-
ción del señor Ministro." 

EDIFICIO PARA ESCUELA DE REHABILITA-
CION MENTAL DE LA SERENA 

(COQUIMBO). 

"Al señor Ministro de Educación, para 
pedir tenga a bien considerar la petición 
que le fuera hecha el 10 de junio del año 
pasado por el Centro Pro-Desarrollo Men-
tal del Niño, de La Serena, en el sentido 
de construir un local para la Escuela Es-
pecial de Rehabilitación Mental de esa 
ciudad. La petición fue reiterada al señor 
Ministro en nota que le dirigió el Centro 
el día 11 de mayo de 1969. 

La citada Escuela, durante sus cuatro 
años de fruct ífera labor, ha desarrollado 
sus actividades en diversos locales pres-
tados, con todas las molestias y factores 
negativos que se desprenden de la falta 
de un local donde ubicar adecuadamente 
maquinarias y material de trabajo. 

Por otra parte, la Sociedad Construc-
tora de Establecimientos Educacionales 
informó (Oficio N° 294 del 15 de enero de 
1968), que la construcción de dicho local 
sería una realidad en 1968. 

Por lo anterior, y considerando otros 
antecedentes conocidos por el señor Mi-
nistro de Educación, pido atención pre-
ferente para solucionar este grave proble-
ma." 

FALTA DE PROFESORES EN ESCUELA N<? 7 

DE INCA DE ORO (ATACAMA). 

"AI señor Ministro de Educación Pú-
blica, para imponerle del serio problema 

que afecta a la Escuela N"? 7 de Inca de 
Oro, provincia de Atacama, y solicitarle 
tenga a bien disponer una solución rápi-* 
da. 

"La grave situación creada allí, es con-
secuencia de la falta de profesores de que 
adolece el establecimiento citado^ desde el 
año pasado falta la profesora del Tercer 
Año, quien goza de licencia médica dán-
dose por descontado que próximamente 
se haga cargo de su puesto. 

"Interesante resulta hacer notar que la 
Escuela N? 7 de Inca de Oro, tiene actual-
mente 260 alumnos, contando con sólo cua-
tro profesores. De ellos, dos hacen uso de 
licencia médica. 

"En consideración a los alumnos que 
han perdido tantas clases, y a los padres 
y apoderados desesperados ya por la si-
tuación expuesta, solicito al señor Minis-
tro las medidas correspondientes que pon-
gan término a esta anormal situación." 

FALTA DE PROFESORES EN ESCUELA DE 
HOMBRES DE FREIRINA (ATACAMA). 

"Al señor Ministro de Educación Pú-
blica, exponiendo el grave problema que 
afecta a los habitantes de la localidad de 
Freirina, provincia de Atacama, por ca-
rencia de profesores en la Escuela de 
Hombres. 

"Este serio problema se ha venido 
arrastrando por largo tiempo y hoy pa-
dres y apoderados están desesperanzados 
por la ausencia de perspectivas de solu-
ción." 

PROFESORES PARA ESCUELA N9 18, DE 

CORRAL QUEMADO (COQUIMBO). 

"Al señor Ministro de Educación Pú-
blica, haciendo ver la impostergable nece-
sidad de destinar más profesores a la Es-
cuela N° 18, de Corral Quemado, comuna 
de Samo Alto. 

"Desde hace no poco tiempo esta es-
cuela se ha visto postergada, y su proble-
ma básico en estos instantes es la falta 
de maestros. Esta situación anormal in-
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fluye y seguirá influyendo negativamen-
te en los educandos de no encontrarse una 
solución a la brevedad. 

"Padres y apoderados, plenamente cons-
cientes del peligro que esto significa para 
la formación de los niños a su cargo, es-
tán desesperados. La, situación es críti-
ca." 

CONSTRUCCION DE LICEO EN ANDACOLLO 

(COQUIMBO). 

"Al señor Ministro de Educación Pú-
blica, para solicitarle dé pronta solución 
al problema que aqueja a gran cantidad 
de niños en edad, escolar, los cuales no 
pueden continuar sus estudios. 

"En la comuna de Andacollo, provincia 
de Coquimbo, hay en la actualidad 92 es-
cuelas de donde egresa el correspondien-
te número de jóvenes que ven frustrados 
sus deseos de continuar estudios al no dis-
poner de un liceo. 

"Deseo hacer notar la sorpresa que me 
causó oír la explicación de un represen-
tante de la autoridad educacional para 
justificar la no construcción de un liceo 
en esa ciudad: "Andacollo se halla a 117 
kilómetros en línea recta". En verdad, 
para llegar al liceo más próximo, hay que 
pasar por un camino de tierra que tiene 
una peligrosa cuesta y se necesita dos ho-
ras para hacerlo. 

"Por lo tanto, recogiendo el clamor de 
padres y apoderados, como también el de 
muchos jóvenes de la zona, solicito al se-
ñor Ministro la construcción de un liceo 
para Andacollo." 

NOMBRAMIENTO DE PROFESOR EN ESCUELA 
N<? 28, DE PIEDRA JUNTA (ATACAMA). 

"Al señor Ministro de Educación Pú-
blica, haciéndole ver la imperiosa necesi-
dad que existe en la Escuela N9 28, de la 
localidad de Piedra Junta, Vallenar, pro-
vincia de Atacama, de efectuar el nom-

bramiento definitivo del profesor señor 
Francisco Leyton, el que ha venido gestio-
nándose desde hace bastante tiempo sin 
lograrse nada efectivo. 

"Además, debo mencionar que dicho 
profesor se ha desempeñado como tal sin 
percibir sueldo alguno, situación ésta im-
posible de sostener y que le impide el buen 
desarrollo de sus labores docentes." 

CONDICIONES DE ESCUELA PARTICULAR 

N? 59, DE CAIMANES (COQUIMBO). 

"Al señor Ministro de Educación Pú-
blica, con el propósito de informarlo de 
que la Escuela Particular N9 59, de la 
Hacienda Mauro, en la localidad de Cai-
manes, comuna de Los Vilos, departamen-
to de Illapel, Coquimbo, se encuentra en 
pésimas condiciones de funcionamiento. 
No cuenta con piso ni cielo raso; carece de 
pizarrón, bancos y mobiliario de cocina. 
Además, no tiene habitación para la pro-
fesora, que debe permanecer allí por tra-
tarse de un lugar retirado. 

"En consecuencia, se hace necesario to-
mar las medidas adecuadas tendientes a 
mejorar dichas condiciones, ya que se tra-
ta de una escuela que acoge a 50 alumnos 
campesinos." 

PAGO DE APORTES PARA INSTALACION DE 

AGUA POTABLE EN MONTE PATRIA 

(COQUIMBO). 

"Al señor Ministro de Obras Públicas 
y Transportes, a fin de que dé favorable • 
acogida a la petición formulada por la 
Junta de Vecinos "Lord Cochrane", de 
Monte Patria, de fecha 22 de mayo de 
1969. Esta petición se refiere a un trato 
especial para el pago de aportes en la ins-
talación de agua potable. 

"Considerando las condiciones especia-
les en que viven esos pobladores, como 
asimismo el frente edificado de los sitios 
que habitan, la petición se justifica ple-
namente." 
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PAVIMENTACION DÉ CALLE "CARRERA", DE 
ILLAPEL (COQUIMBO). 

"Al señor Ministro de Obras Públicas 
y Transportes, comunicándole que la Co-
misión Pro Pavimentación de la calle Ca-
rrera, de Illapel, con la colaboración de-
sinteresada de vecinos y amigos, ya hizo 
entrega a las autoridades correspondien-
tes de la cantidad de cuatro millones de 
pesos (E? 4.000). 

"La entrega de esta suma permite la 
iniciación de los trabajos de pavimenta-
ción de la calle Carrera, de Illapel, por lo 
que solicito al señor Ministro disponga la 
pronta ejecución de esta obra." 

AGUA POTABLE PARA ANDACOLLO 
(COQUIMBO). 

"Al señor Ministro de Obras Públicas 
y Transportes, pidiendo información acer-
ca del estudio hecho sobre obtención de 
agua potable para la comuna minera de 
Andacollo, desde Río Hurtado. 

"Esta comuna viene sufriendo desde 
largo tiempo todo tipo de problemas de-
rivados de la falta de ese elemento, ya que 
los pozos de la localidad se secan cada día 
antes de las 15 horas, particularmente en 
épocas de sequía y en verano. 

"Por lo anteriormente expuesto, solici-
to un informe concreto sobre el particu-
lar, en especial, del financiamiento de que 
se dispone y la fecha en que se iniciarán 
los trabajos correspondientes." 

EXPROPIACION DE ESTANCIA TAMBILLO 
(COQUIMBO). 

•"Al señor Ministro de Agricultura, pa-
ra pedir la expropiación de la estancia 
Tambillo, de la comuna de Andacollo, y 
su entrega a los campesinos que la traba-
jan. 

"Por un período superior a 20 años, los 
campesinos han vivido y trabajado sin pa-
trón en dicha estancia. Los únicos pleitos 
producidos allí fueron entre los señores 

Mac-Aulife y Godoy, sin que el fallo emi-
tido por la Corte estableciera propiedad 
de alguno de ellos. 

"En fecha posterior a este fallo, el se-
ñor Mac-Aulife inscribió el predio a su 
nombre. 

"Es importante hacer notar que las 87 
familias que durante tan largo período 
habitan la estancia, a" pesar de no contar 
con agua propia, la explotan mediante 
siembras de rulo y algún ganado cabrío." 

HABILITACION DE HOSPITAL DE CANELA 

(COQUIMBO). 

"Al señor Ministro de Salud Pública, 
exponiendo que gracias al esfuerzo comu-
nitario de la localidad de Canela, provin-
cia de Coquimbo, fue construido un hos 
pital que solucionará algunos de los gra 
ves problemas de la región. 

"A pesar de la promesa pública del se-
ñor Delegado Oficial del Servicio -Nacio-
nal de Salud, en el sentido de habilitar y 
poner en funcionamiento ese estableci-
miento en el mes de enero pasado, hasta 
la fecha no se inician los trabajos nece-
sarios." 

ASFALTADO DE CALLES EN VALLENAR 

(ATACAMA). 

"Al señor Director General de Viali-
dad, pidiendo acoja favorablemente la pe-
tición expuesta por la Junta de Vecinos 
"Sargento Aldea", de Vallenar, en nota fe-
chada el 15 de mayo del año en curso. Es-
ta se refiere al asfaltado de un tramo de 
1.080 metros que abarca parte de la calle 
Sargento Aldea y de Avenida Matta de 
la ciudad citada. 

"Por esa parte de la ciudad se realiza 
un intenso tránsito de vehículos de todo 
tipo que pasan por Vallenar hacia el nor-
te y sur del país. Dado el mal estado del 
tramo en referencia, el peligro para los 
vecinos y, particularmente, para los ni-
ños, es evidente. 
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"Es interesante hacer notar que el mo-
vimiento por ese sector se debe a la fal-
ta del puente carretero, que, como es sa-
bido, hace un año se derrumbó cuando se 
encontraba en avanzada etapa de cons-
trucción." 

EXPROPIACION DE FUNDO LOS CONDORES, 
DE QUILIMARI (COQUIMBO). 

"Al señor Vicepresidente de la Corpo-
ración de la Reforma Agraria, solicitan-
do información sobre la solicitud de ex-
propiación del fundo "Los Cóndores", de 
Quilimarí, provincia de Coquimbo,-y apo-
yando tal petición. 

"La solicitud de expropiación del pre-
dio mencionado fue entregada por el Sin-
dicato Agrícola Quilimarí, junto a la co-
rrespondiente información, a abogados de 
CORA cuando hacían entrega de títulos 
de dominio en Tranquilla. Hasta este mo-
mento los trabajadores no han obtenido 
respuesta." 

FACILIDADES PARA PAGO DE INSTALACION 
DE AGUA POTABLE EN PUNITAQUI 

(COQUIMBO). 

"Al señor Director General de Obras 
Sanitarias, exponiendo y pidiendo solu-
ción para un grave problema que se ha 
creado en relación con la instalación de 
agua potable en la localidad de Punita-
qui, provincia de Coquimbo. 

La instalación de este servicio para ca-
da poblador, de acuerdo a informaciones 
proporcionadas por el señor Jefe de Obras 
Sanitarias de Ovalle, tendrá un costo de 
E? 1.200 por concepto de obras generales, 
arranque y medidor, más un derecho equi-
valente a tí9 33 por metro de frente de 
cada propiedad. La cancelación de estos 
derechos se haría en 15 cuotas de 100 a 
150 escudos cada una. 

Fácil es comprender que, dada la situa-
ción que viven los pobladores a consecuen-
cia de la aguda cesantía y los estragos de 
la pasada sequía que afectan a la zona, la 

mayoría absoluta de los interesados no es-
tá económicamente en condiciones de efec-
tuar tal pago. 

En atención a lo anterior, solicito al se-
ñor Director General de Obras Sanitarias 
otorgar mayores facilidades a las aproxi-
madamente 400 personas afectadas, para 
el mencionado pago. Ello hará posible so-
lucionar más rápidamente los problemas 
derivados de la falta de agua en ese sec-
tor." 

FALTA DE PERSONAL EN CENTRO DE EDU-
CACION GENERAL BASICA DE VALLENAR 

(ATACAMA). 

"Al señor Ministro de Educación Pú-
blica, a fin de plantearle el grave proble-
ma que vive el Centro de Educación Ge-
neral Básica de Vallenar, provincia de 
Atacama, y la preocupación por el mis-
mo problema del Consejo General de Pro-
fesores de ese centro. 

"La causa de los problemas —que el 
jueves 5 del presente mes desembocaron 
en la toma del establecimiento por los 
alumnos— la constituye la falta de perso-
nal, y su no solución, que se arrastra des-
de que dicho colegio fue creado. 

"Conviene destacar que el Consejo de 
Educación Básica de Vallenar hizo llegar 
una nota al señor Ministro de Educación, 
con fecha 9 de junio del presente año, en 
que expone detalladamente su problema. 

"Dados los antecedentes expuestos, se 
ruega al señor Ministro prestar atención 
preferente a la solución del problema." 

Del señor Contreras: 

ENCASILLAMIENTO EN ESCALA PARADO-

CENTE EN LICEO DE HOMBRES DE 

IQUIQUE (TARAPACA). 

"Al señor Ministro de Educación Pú-
blica, a fin de poner en su conocimiento 
la petición formulada por funcionarios del 
Liceo de Hombres de Iquique en el senti-
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do de que se efectúe, a la brevedad, el en-
casillamiento del actual personal en la Es-
cala Paradocente, de acuerdo con el D.F.L. 
de 21 de abril de 1969." 

SITUACION DE EGRESADOS DÉ COLEGIO ME-
DIO DIFERENCIADO TECNICO-PROFESIONAL 

DE ARICA (TARAPACA). 

"Al señor Ministro. de Educación Pú-
blica, y, por su intermedio, al señor Su-
perintendente de Educación, a fin de que 
se sirvan informar acerca de la solución 
del problema que afecta a los egresados 
del Colegio Medio Diferenciado Técnico 
Profesional, Departamento Comercial de 
Arica, año 1967-68 y que fue puesto en 
conocimiento de esa Superintendencia de 
Educación por oficio N? 494 del señor Je-
fe del Plan de Integración Educacional. 

"Al respecto, el Senador suscrito ha re-
cibido una comunicación del Comité de ex-
alumnos del Diferenciado Comercial en la 
que expresan su viva inquietud por el he-
cho de no poder obtener el Título de Con-
tador General, de acuerdo con el Plan de 
Integración Educacional iniciado en 1960, 
porque desde hace dos años está pendien-
te la realización de un Seminario, requi-
sito indispensable para obtener el título 
mencionado. 

"En mérito de la gravedad de los ante-
cedentes expuestos, se solicita de esa Se-
creatría de Estado la adopción de medi-
das urgentes que permitan resolver esta 
situación." 

NUEVO LOCAL PARA ESCUELA COEDUCACIO-

NAL N? 13, DE TOCOPILLA (ANTOFAGASTA). 

"Al señor Ministro de Educación Pú-
blica, a fin de poner en su conocimiento la 
petición formulada por el Centro de Pa-
dres de la Escuela Coeducacional Supe-
rior N9 13 de Tocopilla en él sentido de 
que se considere en los planes de edifi-
cación para el presente año la construc-
ción del nuevo local para esa escuela. 

"A este respecto, el Centro de Padres 

señala que el actual edificio fue construi-
do hace 13 años con los materiales obte-
nidos del desarme de una escuela de Gati-
co que hacía ya más de 20 años que no 
funcionaba, de modo que se encuentra en 
pésimo estado y el techo ya no resiste. 
Carece de servicios higiénicos y sólo tie-
ne 5 salas pequeñas en las que tienen sus 
clases ocho cursos desde Jardín Infantil 
hasta Séptimo Básico, con una matrícula 
de 455 alumnos.. 

"La construcción del nuevo local habría 
aparecido en los planes de edificación de 
años anteriores pero ha sido postergada 
—según lo informado por el Centro de 
Padres—, por lo cual se solicita de esa Se-
cretaría de Estado tenga a bien acoger la 
petición expuesta y comunicar las medi-
das adoptadas en este sentido." 

ALCANTARILLADO PARA POBLACION CAU-
, POLICAN, DE IQUIQUE (TARAPACA). 

A los señores Ministros de Obras Pú-
blicas y Transporte y de la Vivienda y Ur-
banismo en relación con problemas del al-
cantarillado en la Población "Caupolicán", 
ubicada al sur de la ciudad de Iquique, 
donde viven cerca de cinco mil personas 
en 810 sitios.-

"Al respecto, la Junta de Vecinos de la 
referida población ha señalado: "Con su 
propio esfuerzo y ayuda municipal, los po-
bladores, han logrado construir sus habi-
taciones, dotándolas de agua potable y luz 
eléctrica; sin embargo, y pese a gestionar 
durante años la solución del problema del 
alcantarillado, sólo han logrado la insta-
lación de un emisario central, faltando la 
instalación de redes en todas las galles y 
pasajes". 

"Agrega la Junta de Vecinos que sabe 
que existe un estudio de saneamiento dis-
puesto por el Ministerio de la Vivienda 
que se realizaría por intermedio de COR-
HABIT, con un presupuesto total de E° 
468.000, de los cuales en el presente año 
se invertirían E<? 136.000. 

"Más adelante, los dirigentes vecinales 
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señalan: "En cuanto tuvimos conocimien-
to de dicho proyecto, nos apersonamos an-
te el señor Intendente de la Provincia, don 
Luis Jaspard Da Fonseca, en solicitud de 
que dichos fondos fueran traspasados a la 
Zonal del Ministerio de Obras Públicas y 
que se prosiguieran los trabajos por el 
Sistema Comunitario, por resultarnos más 
de acuerdo con nuestros medios económi-
cos, 

"En caso que no fuera posible esta me-
dida, solicitamos que los fondos fueran re-
mitidos a CORHABIT, de Iquique, y que 
ños fuera considerada una rebaja en el 
pago de Derechos por Obras Generales 
(unión de la red matriz). El señor In-
tendente nos encontró toda la razón en 
nuestros planteamientos, comprometién-
dose a gestionar en Santiago una fórmu-
la que contemple nuestras aspiraciones. 
Sin embargo, hasta el momento no sabe-
mos qué resolución se habrá tomado al 
respecto." 

"Es claro, por los antecedentes dados, 
que se trata de una petición justa de nu-
merosos pobladores que, con todo esfuer-
zo, han levantado sus viviendas y aporta-
do trabajo comunitario a la instalación 
de la red central de alcantarillado. Urge, 
por lo tanto, que sean remitidos a Iqui-
que los fondos necesarios para iniciar los 
trabajos de conexiones domiciliarias a la 
red matriz ya sea por la Zonal de Obras 
Públicas o bien a través de CORHABIT." 

DESINFECCION DE HUERTOS DE PICA 
(TARAPACA). 

"Al señor Ministro de Agricultura, a 
fin de que se sirva disponer las medidas 
que estime convenientes para proceder a 
la desinfección total de los huertos de Pi-
ca afectados por la palomilla blanca de 
los citrus. 

"A este respecto, el Senador suscrito ha 
recibido una petición de los agricultores 
de esa localidad para que haga presente a 
esa Secretaría de Estado la grave situa-
ción que afrontan con esta plagia y la ne-

cesidad de que se proceda a la desinfec-
ción de los huertos cuyos modestos pro-
pietarios no están en condiciones técnicas 
y económicas para hacerlo. 

"Se solicita de esa Secretaría de Esta-
. do se sirva informar a la brevedad de las 
medidas adoptadas para resolver este pro-
blema." 

INICIACION DE TRABAJOS EN POBLACION 

FERROBAQUEDANO LIMITADA, DE 

ANTOFAGASTA. 

"Al señor Ministro del Trabajo y Pre-
visión Social y por su intermedio al señor 
Vicepresidente Ejecutivo de la Caja de 
Previsión de los FF. CC. del Estado plan-
teando la necesidad de que se agilicen los 
trámites que permitan a los integrantes 
de la Cooperativa de Vivienda y Servicios. 
Habitacionales "Ferro-Baquedano Ltda.", 
de Estación Baquedano, provincia de An-
tofagasta, iniciar los trabajos de construc-
ción de sus viviendas. 

Según expresan dichos cooperados, por 
intermedio de sus dirigentes, después de 
dos años de esfuerzos se logró que la Ca-
ja de los FF. CC. del Estado les concedie-
ra un préstamo que aun cuando está apro-
bado hace más de cuatro meses todavía 
no ha sido entregado a la Corporación de 
la Vivienda para que inicie los trabajos 
de urbanización y construcción. Esta de-
mora perjudica gravemente a los socios 
de la Cooperativa que han debido poster-
gar el cumplimiento de convenios con fir-
mas constructoras y ven alejarse el anhe-
lo de la vivienda propia." 

•PARALIZACION DE INDUSTRIA JUAN 

WINTER. 

"A los señores Ministros del Trabajo y 
Previsión Social y de Economíá, F o m e n t o 

y Reconstrucción, a f in da que se sirvan 
informar acerca del cierre de la i n d u s t r i a 

de propiedad de l a Sucesión Juan W i n t e r 

y sobre las medidas adoptadas por esas 
Secretarías de Estado a este r e s p e c t o . 
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"Según información proporcionada por 
trabajadores de esa empresa, él Sindicato 
Industrial presentó su pliego de peticio-
nes con fecha l 9 de abril de este año y el 
día 11 del mismo mes, la Maestranza Su-
cesión Juan Winter cerró sus puertas, 
trasgrediendo todas las disposiciones vi-
gentes sobre conflictos colectivos y para-
lización de industrias." 

IRREGULARIDADES EN INDUSTRIA PESQUE-

RA DE TARAPACA Y ANTOFAGASTA. 

"Al señor Ministro del Trabajo y Pre-
visión Social en relación con el incumpli-
miento por parte de algunos empresarios 
de lo dispuesto en el artículo 107.de la ley 
N° 15.575, que obliga a los empresarios 
de las industrias establecidas o que se es-
tablezcan en las provincias de Tarapacá 
y Antofagasta, acogidos a determinadas 
leyes de franquicias, a repartir entre sus 
obreros y empleados una participación 
extraordinaria anual del 10% de sus uti-
lidades. 

"En Arica diversas industrias pesque-
ras están eludiendo el cumplimiento de la 
ley. Entre ellas podemos señalar a Indo, 
cuyos empleados y obreros suman alrede-
dor de 200 trabajadores; Coloso S. A. 
(antes Peña Chica) con 76 obreros; Gua-
naye (ex Morro) con 80 trabajadores. 
Además no se ha pagado el 10% al Sin-
dicato de Empleados de Plantas Pesque-
ras. 

"No se trata, ciertamente, de una situa-
ción inusitada o casual. Como se sabe, 
los empresarios se han resistido, por di-
versos arbitrios, a pagar la participación 
extraordinaria establecida por la ley 
15.575, aun cuando se han beneficiado con 
determinadas leyes de excepción y en el 
caso de las empresas pesqueras han reci-
bido una ayuda muy cuantiosa de parte 
de la Corporación de Fomento. 

"Algo parecido ocurre en Iquique, don-

de hay industriales que no han dado cum-
plimiento nunca al artículo 107 de la ley 
15.575, como es el caso de las Salinas de 
Leandro Antojevic. Otros han cumplido 
parcialmente: Minera Patillos pagó los 
años 1966-67, pero adeuda los anteriores; 
Peter Muffeller pagó tan sólo 1967. En el 
caso de la Ballenera Molle la situación es 
más grave, ya que la empresa alega no ha-
ber tenido utilidades en circunstancias de 
que en los años 1964, 1965 y 1966 canceló 
la participación ordinaria del Código del 
Trabajo a los trabajadores y a su sin-
dicato. 

"Es necesario, a mi juicio, que se adop-
ten medidas eficaces para obtener el cum-
plimiento de la ley y para ello coordinar 
medidas con el Servicio de Impuestos In-
ternos." 

FALTA DE PERSONAL EN HOSPITAL DE 

ANTOFAGASTA. 

"Al señor Ministro de Salud Pública, 
a fin de reiterarle nuestra preocupación 
ante el hecho de que aún no se solucionen 
algunos problemas que dicen relación con 
el Hospital Regional de Antofagasta, en-
t re los cuales el más importante es la fal-
ta de personal, lo que determina que casi 
40% de sus camas no puedan ser utiliza-
das. 

"Tal como se expresó en oficio de hace 
algunos meses, de las 800 camas que com-
ponen la dotación del Hospital de Anto-
fagasta hay 300 vacías por falta de per-
sonal para atenderlas, lo que repercute 
muy gravemente en la población de la 
ciudad. 

"Parece increíble que un hospital fun-
cione casi a media capacidad si se tiene 
en cuenta el estado precario de la atención 
hospitalaria en la zona norte. Sin embar-
go, ello es lo que ocurre con el Hospital de 
Antofagasta y que debe ser remediado." 
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TRANSFERENCIA DE TERRENOS Y ENTREGA 
DE TITULOS DE DOMINIO EN LA TIRANA 

(TARAPACA). 

"Al señor Ministro de Tierras y Colo-
nización, a fin de poner en, su conocimien-
to el problema que se ha planteado a los 
habitantes de La Tirana. Al respecto el 
Centro para el Progreso de ese pueblo se-
ñala en una comunicación: 

"Debido a la gran demanda de terrenos 
fiscales para construcción de mejoras pa-
ra viviendas, el pueblo de La Tirana se ha 
extendido enormemente, de tal modo que 
ha llegado a los límites con la Corpora-
ción de la Reforma Agraria. Esta circuns-
tancia ha producido un estagnamiento en 
la entrega de terrenos para satisfacer las 
solicitudes de terrenos pendientes". 

"Por otro lado, depende' de los organis-
mos pertinentes el otorgamiento de títu-
los de dominio para los vecinos que ocu-
pan terrenos fiscales. Esta demora perju-
dica a los pobladores en general, puesto 
que ello no les permite entrar en posesión 
legal de los predios ni levantar construc-
ciones definitivas. El mismo Fisco viene 
a ser otro perjudicado al no percibir el 
pago de derechos por concepto que corres-
ponden a propiedades legales". 

"A fin de resolver estas situaciones, so-
licita que el Ministerio de Tierras, por in-
termedio de su Departamento de Bienes 
Nacionales, obtenga de la Corporación de 
la Reforma Agraria la transferencia de 
terrenos en La Tirana, a fin de satisfacer 
la demanda de sitios y, al mismo tiempo, 
que dicho Ministerio se preocupe de otor-
gar con prontitud títulos de dominio por 
Jos terrenos fiscales ya ocupados." 

DESIGNACION DE CONSEJEROS DE LA CAJA 
DE PREVISION DE LA MARINA MERCANTE 

NACIONAL. 

"Al señor Contralor General de la Re-
pública a fin de que se sirva informar so-
bre la legalidad de la designación de los 

consejeros representantes de los jubilados 
de la Sección Triomar ante el Consejo de 
la Caja de Previsión de la Marina Mer-
cante Nacional. 

"A este respecto, el senador suscrito ha 
sido informado por la Asociación Nacio-
nal de Jubilados de Triomar, que los se-
ñores Luis Franco Medina y Selim Agui-
rre García, designados consejeros por De-
creto N? 29 de 29 de enero de 1969, del 
Ministerio del Trabajo y Previsión Social, 
no integraron ninguna terna y obtuvieron 
una escasa votación en las elecciones efec-
tuadas con este objeto." 

Del señor Durán: 

EJECUCION DE DIVERSAS OBRAS PUBLICAS 

EN LUMACO (MALLECO). 

"Al Ministro de Obras Públicas, solici-
tándole se sirva atender la petición for-
mulada por la Municipalidad de Lumaco 
que, con motivo de la celebración de su 
Centenario, elevó a la consideración del 
Presidente de la República, en lo que ata-
ñe a la Dirécción de Vialidad, a saber: 

"1) Camino asfaltado Lumaco a Los 
Sauces; 

"2) Camino Lumaco - Capitán Pastene, 
por Roble"Huacho; 

"3) Camino Lumaco a Pichi-Pellahuén. 
"Dirección Obras Sanitarias: 
".1) Ejecución alcantarillado de Lu-

maco; 
"2) Ensanche cauce río Lumaco; 
"Dirección Arquitectura: 
"1) Ejecución edificio Servicios Pú-

blicos ; 
"2) Ejecución edificio Cuerpo Bombe-

ros; 
"3) Ampliación obras del Hospital. 
"Estas obras han contado con el patro-

cinio presidencial, según información su-
ministrada por el Jefe de la Oficina de 
Partes de la Presidencia de la República." 
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PAVIMENTACION Y REPARACION DE CAMI-
NOS EN PERQUENCO (CAUTIN). 

"Al Ministro de Obras Públicas y Trans-
portes, solicitándole se sirva atender la 
petición formulada por las autoridades y 
vecindario de Perquenco (Provincia de 
Cautín), en lo referente a reparación del 
camino al Cementerio y pavimentación de 
calles y veredas de la localidad." 

CONSTRUCCION DE POBLACION Y AMBU-

LANCIA PARA LUMACO (MALLECO).* 

"Al Ministro de Salud Pública, a fin 
de que se sirva patrocinar la petición for-
mulada por la Municipalidad de Lumaco, 
con motivo de la celebración del Cente-
nario de esa localidad, elevada a consi-
deración del Presidente de la República, 
respecto a los rubros que se mencionan: 

1) Construcción de Población para im-
ponentes del Servicio de Seguro Social; 

2) Destinación de Ambulancia para en-
fermos y "Jeep" para el personal móvil. 

Estas obras cuentan con el asentimien-
to del Jefe del Estado, según expresa el 
Jefe de la Oficina de Partes de la Presi-
dencia de la República." 

Del señor Foncea: 

GIMNASIO PARA VILLA ALEGRE (LINARES). 

"Al Ministro de Defensa Nacional, con 
el objeto de señalar la urgente necesidad 
de que la Dirección de Deportes del Esta-
do destine fondos para J a habilitación del 
gimnasio y creación de nuevas canchas en 
el Estadio Municipal de Villa Alegre, pro-
vincia de Linares. 

"Cabe hacer presente que dicho recin-
to es el único donde se pueden llevar a ca-
bo las actividades deportivas de la comu-
na en referencia; sin embargo,- carece en 
la actualidad de las más mínimas comodi-
dades, ya que por ahora sólo cuenta con 

una cancha de fútbol en muy mal estado. 
Además, la Municipalidad dispone en ese 
terreno de un galpón .metálico de alrede-
dor de 750 m2., el que con un pequeño 
aporte económico se transformaría en fla-
mante gimnasio cerrado y sala de reunión 
de tipo cultural y artístico." 

ALCANTARILLADO PARA VILLA ALEGRE 
(LINARES). 

Al señor Ministro de Obras Públicas y 
Transportes, a fin de señalar la urgente 
necesidad de que se destinen fondos pa-
ra la instalación de la red de alcantari-
llado en la comuna de Villa Alegre, pro-
vincia de Linares. 

"Cabe hacer presente que la instalación 
en referencia solucionaría en gran parte 
el grave problema sanitario que cada día 
se agudiza más en la comuna de Villa 
Alegre." 

PROBLEMA HABITACIONAL DE VILLA ALE-

GRE (LINARES). 

"Al Ministro de la Vivienda y Urbanis-
mo, a objeto de señalar la urgente necesi-
dad de que la Corporación de Mejora-
miento Urbano concrete una operación si-
tio en la comuna de Villa Alegre, provin-
cia de Linares. 

"Cabe hacer presente que mediante 
Decreto N? 132 del Ministerio de Tierras 
y Colonización fueron transferidos a la 
CORMU aproximadamente 75.000 m2. de 
terrenos pertenecientes a la Escuela Quin-
ta N? 6, lo que facilita enormemente la 
operación sitio y soluciona en gran parte 
el grave problema habitacional existente 
en la comuna de Villa Alegre." 

PAVIMENTACION DE AVENIDA CEMENTERIO 

EN VILLA ALEGRE (LINARES). 

"Al Ministro de la Vivienda y Urbanis-
mo, a objeto de señalar la urgente necesi-
dad de que se destinen fondos para la pa-
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vimentación de la avenida Cementerio en 
la comuna de Villa Alegjre, provincia de 
Linares. 

"Cabe hacer presente que dicha arteria 
es de gran importancia, porque, además 
de ser la única vía de acceso al cemente-
rio local, contribuye en gran parte al des-
envolvimiento de las actividades de un 
vasto sector de la comuna, como son las 
•de Huaraculén, La Arena, etcétera." 

Del señor Fuentealba: 

SERVICIO DE ALUMBRADO PARA 
MININCO (MALLECO). 

"Al señor Ministro del Interior para 
que se sirva disponer un financiamiento 
al Presupuesto hecho por la Empresa 
Eléctrica La Frontera S. A. para el alum-
brado público de la localidad de Mininco, 
provincia de Malleco." 

Del señor Luengo: 

GIMNASIO CERRADO PARA LOS ANGELES 

(BIO-BIO). 

"Al señor Ministro de Obras Públicas 
y Transportes, pidiéndole se sirva tener 
a bien considerar en los planes de cons-
trucción de ese Ministerio el de un gim-
nasio cerrado para la ciudad de Los An-
geles, provincia de Bío-Bío, construcción 
•que se ha estado solicitando por el Conse-
jo Local de Deportes de Los Angeles des-
de el año pasado. 

El financiamiento de dicha obra, según 
oficio N? 214 de 15 de octubre de 1968 
del Arquitecto Provincial de Bío-Bío di-
rigida al Arquitecto Jefe del Departa-
mento de Programación de la Dirección 
de Arquitectura, está considerado en el 
plan quinquenal del Departamento de Pro-

gramación como construcción del año 
1967, sin que hasta la fecha se hayan ini-
ciado los trabajos. Cabe hacer presente 
además, que la ciudad de Los Angeles es 
la única ciudad del sur que no tiene gim-
nasio cubierto, por lo que en la época de 
invierno es imposible que se practique 
ningún tipo de deportes." 

Del señor Montes: 

MEJORAMIENTO ECONOMICO DE PERSONAL 
DE VIAS Y OBRAS DE FERROCARRILES DEL 

ESTADO. 

"Al Ministro de Hacienda, pidiéndole 
se sirva autorizar a la Empresa de FF. 
CC. del Estado para pagar la suma de 
1.700.000 escudos, con el f in de otorgar 
un mejoramiento económico al personal 
de obreros de Vías y Obras, cuyo número 
asciende a 4.600, dentro del gasto del pre-
sente año. 

"Tal pago se haría en virtud de acuer-
dos existentes entre la Dirección de la ci-
tada Empresa, la Unión de Obreros Fe-
rroviarios de Chile y la Comisión Nacio-
nal de Vías y Obras de los Ferrocarriles, 
contraídos en presencia y con participa-
ción del ex Presidente del Partido Demó-
crata Cristiano don Renán Fuentealba." 

Del señor Morales: 

PRORROGA DE PLAZO AL COMERCIO DE 

CHILOE PARA PAGO DET CUOTA DE CON-

TRIBUCIONES. 

"Al señor Ministro de Hacienda con el 
objeto de que estudie la posibilidad de au-
torizar a la Tesorería Provincial de Chi-
loé para que conceda' una prórroga de 90 
días al comercio en general, para el pago 
de la segunda cuota correspondiente al 
convenio estipulado en el artículo 254 de 
la ley. N"? 16.840." 
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MOBILIARIO PARA UNIVERSIDAD TECNICA 

DE PUNTA ARENAS (MAGALLANES). 

"Al Ministerio de Educación Pública, a 
fin de que consigne los fondos necesarios 
para la adquisición de mobiliario para la 
Universidad Técnica de Punta Arenas." 

OCTAVO AÑO PARA ESCUELA N? 1, DE CHILE 
CHICO (AISEN). 

"Al Ministerio de Educación Pública, 
con el propósito de que se estudie la posi-
bilidad de proceder a la creación de otro 
curso de Octavo Año de Educación Bási-
ca en la Escuela N<? 1, de Chile Chico, ya 
que el existente en la actualidad tiene un 
número excesivo de alumnos. 

"Asimismo, para solicitarle se provea a 
dicha escuela del mobiliario necesario pa-
ra habilitar la ampliación recientemente 
terminada." 

PISTA AEREA PARA LAGUNA SAN RAFAEL 

(AISEN). 

"Al Ministerio de Defensa Nacional, 
con el objeto de que se estudie con espe-
cial interés la posibilidad de habilitar una 
pista aérea en el sector denominado La-
guna San Rafael, en la provincia de Ai-
sén, para que operen en ella "taxis" aé-
reos que atenderían a los turistas que 
acuden a ese lugar atraídos por la incom-
parable belleza de su paisaje." 

CONSTRUCCION DE CAMINO ENTRE AYACA-

RA Y BUILL (CHILOE). 

"Al Ministerio de Obras Públicas, con 
el objeto de que disponga los fondos nece-
sarios para la construcción de un camino 
o "huella tropera" entre Ayacara y Muill 
(Chiloé continental), para terminar en 
esta forma con el aislamiento que sufren 
los habitantes de estos sectores por cuan-
to las sendas existentes en la actualidad 
se encuentran intransitables. Para este 

efecto ya existe un estudio realizado en 
la Oficina de Vialidad de Chaitén." 

RECALADA DE BARCO HOSPITAL EN CHU-
MELDEN (CHILOE). 

"Al Ministerio dé Salud Pública, a fin 
de que se considere la posibilidad de que 
el Barco-Hospital "Cirujano Videla" re-
cale periódicamente en Chumeldén (Chiloé 
continental), tal como lo hace en Chulín 
y Buill, para dar adecuada atención médi-
ca a la población del lugar." 

POSTA PARA VALLE DEL FRIO (CHILOE). 

"Al Ministerio de Salud Pública, a fin 
de que se estudie la posibilidad de proce-
der a la creación de una posta de prime-
ros auxilios en el Valle del Frío (Chilaé 
continental), para la atención de los po-
bladores de ese aislado sector." 

EXPROPIACION DE CALLES ANIBAL PINTO 

Y PUDETO, DE ANCUD (CHILOE). 

"Al Ministerio de la Vivienda y Urba-
nismo para que se informe al Senado so-
bre el proyecto de expropiación de las ca-
lles Aníbal Pinto y Pudeto, de la ciudad 
de Ancud, acompañando el expediente co-
rrespondiente para mejor información del 
Senado, y solicitar que se suspendan los 
trabajos de expropiación hasta que el Mi-
nisterio examine los fundamentos de la 
medida y reciba el informe de la Munici-
palidad de Ancud contrario a este plan 
de expropiación." 

POLITICA DE ADQUISICIONES MADERERAS 

DEL BANCO DEL ESTADO. 

"Al Banco del Estado de Chile para que 
informe al Senado de la República acerca 
de la política de adquisiciones que ha se-
guido en los últimos tres años respecto 
de las estacas de ciprés de las Guaitecas; 
las causas de la paralización en las adqui-
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siciones actúales, que lesiona la explota-
ción maderera de la zona y la política de 
compras proyectada para el futuro." 

PERJUICIOS CÁUSADOS A DIVERSAS FAMI-

LIAS POR EXPROPIACION DE CALLES EN 

ANCUD (CHILOE). 

"A la Corporación de la Vivienda con 
el fin de que estudie con especial interés 
la posibilidad de dejar sin efecto el plan 
de expropiaciones proyectado para las ca-
lles Aníbal Pinto y Pudeto, de la ciudad 
de Ancud, por cuanto dicha medida iría 
en perjuicio de las diversas familias que 
tienen construidas sus viviendas en esos 
terrenos." 

RECALADA DE MOTONAVE EN AYACARA 

(CHILOE). 

"A la Empresa Marítima del Estado, 
con .el objeto de que estudie la posibilidad 
de disponer que la motonave que recala 
semanalmente en Caleta Hornopirén (Río 
Negro, Chiloé continental), lo haga en 
Ayacara, por cuanto en este puerto hay 
mayor movimiento de pasajeros y carga y 
ello permitiría ahorrar alrededor de dos 
horas y media. Además, Caleta Hornopi-
rén cuenta con un servicio de lancha." 

AMPLIACION DE ESCUELA N? 6 Y HABILI-
TACION DE CASA PARA DIRECTORA, EN 

ANCUD (CHILOE). 

"A la Sociedad Constructora de Esta-
blecimientos Educacionales, a fin de que 
estudie la posibilidad de proceder a la am-
pliación del local en que actualmente fun-
ciona la Escuela N9 6, de Ancud, ubicada 
en Pudeto, y, además, a la habilitación 
de una casa para la directora." 

EXPROPIACION DE CALLES EN ANCUD 

(CHILOE). 

"A la Corporación de Mejoramiento 
Urbano y a la Dirección de Planificación 

del Desarrollo Urbano, a fin de que se es-
tudie con especial interés la posibilidad 
de dejar sin efecto el plan de expropia-
ciones proyectado para las calles Aníbal 
Pinto y Pudeto, de la ciudad de Ancud 
por cuanto dicha medida perjudicaría a 
las diversas familias que han construido 
sus viviendas en ese sector." 

ELECTRIFICACION DE CALETA ANDRADE 
(AISEN). 

"A la ENDESA, con el objeto de que 
se dispongan las medidas necesarias para 
agilizar el estudio de electrificación de 
Caleta Andrade, en la provincia de Aisén 
y para que, posteriormente, proporcione 
la asistencia técnica que se precisa para 
la realización de la obra en referencia." 

Del señor Ochagavía: 

PRORROGA PARA PAGO DE TRIBUTOS POR 

COMERCIANTES E INDUSTRIALES DE CHILOE. 

"Al señor Ministro de Hacienda pidién-
dole que considere la posibilidad de con-
ceder una nueva prórroga de 90 días pa-
ra el pago de tributos en mora, conforme a 
lo solicitado al señor Ministro por la Fe-
deración de Cámaras de Comercio e In-
dustrias de' Chiloé." 

ESCUELA PARA CAILIN (CHILOE). 

"Al señor Ministro de Educación y al 
Presidente de la Sociedad Constructora 
de Establecimientos Educacionales para 
que tomen las providencias necesarias a 
fin de que se construya una escuela en la 
localidad de Cailín, comuna de Quellón, 
provincia de Chiloé. 

"La población escolar debe ir en la ac-
tualidad a la Escuela N9 104 que se en-
cuentra en pésimas condiciones y por su 
estado ruinoso es un peligro constante pa-
ra los educandos." 
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REPARACION DE CAMINOS ENTRE DALCA-
HUE Y TENAUN. 

"Al señor Ministro de Obras Públicas 
para que disponga que el Departamento 
de Vialidad instruya a quien corresponda 
y tome las medidas conducentes a conti-
nuar con los trabajos paralizados que se 
ejecutaban en el camino de Dalcahue a 
Tenaún y que une a ambas localidades con 
el puerto de Quemchi, y que el Ministerio 
informe sobre «1 particular." 

CONSTRUCCION DE TRAMO CAMINERO EN-
TRE RIO TURBIO Y PUERTO NATALES 

(MAGALLANES). 

"Al señor Ministro de Obras Públicas 
pidiéndole instruir al señor Director de 
Vialidad para que se aceleren las conver-
saciones que se mantienen con el Consu-
lado argentino en Punta Arenas, en rela-
ción con la construcción de un tramo de 
2,3 km. en territorio chileno, de la ruta 
Río Turbio T Puerto Natales." 

REPARACION DE PUENTE DE YUTUY, EN 

CASTRO (CHILOE). 

"Al señor Ministro de Obras Públicas 
a fin de que se considere por ese Ministe-
rio la posibilidad de que se arregle con la 
urgencia que el caso requiere el puente de 
Yutuy en el Departamento de Castro, pro-
vincia de Chiloé. 

El pésimo estado en que este puente se 
encuentra hacen necesaria su reparación 
inmediata y posteriormente destinar fon-
dos del presupuesto del año 1970 para su 
definitiva reconstrucción." 

CLAUSURA DE MATADERO MUNICIPAL DE 

ANCUD (CHELOE). 

"Al Director General del Servicio Na-
cional de Salud para que informe sobre 

todo lo relacionado con la posible clausura 
del Matadero Municipal de Ancud. 

"Por la gravedad que este problema tie-
ne, es absolutamente necesario tomar de-
terminaciones acordes con la necesidad 
que se tiene del matadero y las consecuen-
cias obvias de su clausura." 

TURBINA ELECTRICA PARA FUTALEUFU 

(CHILOE). 

"Al señor Superintendente de Servicios 
Eléctricos, para que considere la posibi-
lidad de destinar una turbina para poder 
dotar de luz eléctrica a Futaleufú, en la 
provincia de Chiloé, por ENDESA. 

"La necesidad de este servicio es iñipe-
riosa y serviría a una vasta zona, con be-
neficios y perspectivas incalculables para 
la región." 

Del señor Pablo: 

CONSTRUCCION DE TALLER EN CARCEL DE 

BULNES (ÑUBLE). 

"Al Ministro de Justicia, solicitándole 
se sirva considerar la construcción de un 
taller en la Cárcel-Presidio de Bulnes y 
dos garitas, cuyos planos se encuentran 
en esa Secretaría de Estado, los cuales 
fueron elaborados con posterioridad a la 
visita que efectuaron a ese establecimien-
to el ex Ministro Pedro Jesús Rodríguez, 
en diciembre de 1966. 

"La obra antes señalada es de imperio-
sa necesidad en atención a que los reos, 
durante la época de invierno, no tienen 
dónde trabajar* y guarecerse, debiendo 
permanecer en los pasillos de las celdas-
dormitorios." 
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Del señor Rodríguez: 

EMOLUMENTOS ADEUDADOS A EX SERVI-
DORES DE FUERZAS ARMADAS Y 

CARABINEROS. 

"A los señores Ministros de Hacienda, 
Interior y Defensa Nacional solicitándoles 
arbitren las medidas pertinentes a fin de 
que las Cajas de Previsión de la Defensa 
Nacional y de Carabineros de Chile, den 
cumplimiento al dictamen N° 55.372 de 
1968, de la Contraloría General de la Re-
pública, que determina la forma de calcu-
lar la Bonificación Profesional a los ex 
servidores de las tres ramas de las Fuer-
zas Armadas y del Cuerpo de Carabine-
ros, de acuerdo a lo preceptuado por el ar-
tículo 39 de la Ley N? 16.466, haciéndoles 
presente que el organismo contralor, se-
gún oficio N"? 31.727, y en relación con 
el incumplimiento de dicho dictamen, ha 
requerido informe al señor Vicepresiden-
te de la Caja de Previsión de la Defensa 
Nacional, sin haberse logrado, hasta la fe-
cha, que las Cajas mencionadas hayan 
cancelado las diferencias de emolumentos 
que se adeudan, desde 1966, al aludido 
personal." 

Del señor Sule: 

VEHICULO PARA CARABINEROS EN ROSARIO 
LO SOLIS (O'HIGGINS). 

"Al Ministro del Interior, pidiéndole 
quiera tener a bien disponer las providen-
cias que sean del caso a fin de que la Di-
rección General de Carabineros dote de 
"jeep" a los Carabineros de Rosario Lo 
Solís, elemento de enorme necesidad por 
lo extenso de la zona que deben vigilar 
estos servidores del Estado." 

LOCAL PARA ESCUELA N«? 23, DE RANCAGUA 
(O'HIGGINS). 

"Al señor Ministro de Educación Públi-
ca, pidiéndole quiera tener a bien dispo-

ner las providencias que sean del caso a 
fin de que la Sociedad Constructora de Es-
tablecimientos Educacionales construya 
edificio para la Escuela N9 23 del D e p a r -

tamento de Rancagua, provincia de O'Hi-
gjgins, ubicada en la localidad de Lo Mi-
randa." 

INFORME SOBRE GASTOS DE MANTENIMIEN-
TO DE CAMPAMENTO DE SEWELL 

(O'HIGGINS). 

"Al Ministro de Minería; pidiéndole 
quiera tener a bien disponer las providen-
cias qué sean del caso a fin de que la Cor-
poración del Cobre informe sobre el mon-
to de los gastos de mantenimiento del 
Campamento de Sewell, por la Sociedad 
Minera El Teniente S. A., provincia de 
O'Higgins." 

Del señor Teitelboim: 

PROBLEMAS DERIVADOS DE SUPRESION DE 
CRUCE DE FERROCARRIL EN BARRIO SANTA 

ELENA (SANTIAGO). 

"Al Ministro de Obras Públicas repre-
sentándole la inquietud de los vecinos del 
barrio Santa Elena por el proyecto de su-
presión del cruce de esa calle con el ferro-
carril de circunvalación. Ellos estiman 
que la materialización de tal iniciativa 
traería los siguientes trastornos: 

"1) Rompimiento de la unidad del ba-
rrio y de su unión con la comuna de San 
Miguel; 

"2) Embotellamiento del sector indus-
trial, comercial y bancario, situado inme-
diatamente al sur del cruce; 

"3) Cierre total de la primera cuadra 
del lado de calle Santa Elena junto al cru-
ce, lugar que quedará convertido en un 
bolsón; 

"4) Entorpecimiento del tráfico de la 
calle Franklin; 

"5) Bloqueo del último tramo de Vicu-
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fia Mackenna hacia su empalme con San-
ta Elena en el lado norte del cruce; 

"6) Distorsión del tráfico que actual-
mente converge hacia el paso Santa Elena 
y que deberá derivar, por medio de ro-
deos, hacia Vicuña Mackenna, 

'"Los vecinos estiman que la clausura 
•de Santa Elena es la más perjudicial de 
las soluciones al problema y que debe irse 
a la construcción de un paso por debajo 
(de la vía férrea, que podría ser de 15 me-
tros, sin machón central, para lo cual se 
-podría aprovechar el proyecto actual de 
relevar el terraplén del ferrocarril en ese 
t ramo." 

"Del señor Tarud: 

LOCALES PARA ESCUELAS N?s. 11 Y 12 DE 

LONCOMILLA (LINARES). 

"Al señor Ministro de Educación Pú-
¡blica, para solicitarle se sirva activar la 
-pronta edificación del nuevo local para las 
.Escuelas N?s. 11 y 12 de Loncomilla en la 
provincia de Linares, ubicadas en el case-
río denominado Orilla de Maule, conside-
rando que en la actualidad la Escuela N° 
11 atiende a alumnos dé estos dos estable-p 
'cimientos y su estado es deplorable. 

"Este problema lo viene planteando la 
J u n t a de Vecinos de Orilla de Maule des-
de el año 1962, fecha en que el ex Secre-
tario1 de esa Cartera, don Juan Gómez Mi-
llas, visitó el caserío." 

BEPARACION DE CAMINO ENTRE LICANTEN 

Y VICHUQUEN (CURICO). 

"Al señor Ministro de Obras Públicas 
y Transportes, para- solicitarle se sirva 
instruir a la Dirección General de Viali-
dad, a fin de que disponga la reparación 
del actual camino que une a los pueblos 
de Licantén y Vichuquén, en la provincia 
de Curiéó, que se encuentran en mal es-
tado de conservación, y mientras se re-. 

suelve la construcción del nuevo camino, 
cuyos estudios, me informan, estarían 
terminados. 

"Esta misma petición la hice al señor 
Ministro en septiembre de 1968." 

Del señor Valente: 

TARIFAS DE EMPRESA ELECTRICA MUNICI-
PAL DE PICA (TARAPACA). 

"Al señor Ministro del Interior, en los 
siguientes términos: 

"La Ilustre Municipalidad de Pica ha 
solicitado al suscrito pedir al señor Mi-
nistro del Interior la aprobación de un 
pliego de tar ifas de servicio y suministro 
para ser aplicado por la Empresa Eléc-
trica Municipal, de ese pueblo. 

"La Ilustre Municipalidad formula la 
petición en virtud de lo dispuesto en 
el inciso veinte del artículo 159 del D. 
F. L. N? 4, de 31 de agosto de 1959. La 
petición se envió el 21 de marzo de 1969. 

"En el curso del año 1968, la Empresa 
Eléctrica tuvo una pérdida de 36.660,28 
escudos, como consecuencia de la aplica-
ción de la actual tar i fa provisional." 

TENENCIA DE CARABINEROS PAKA 

PATILLOS (TARAPACA). 

"Al señor Ministro del Interior, en los 
siguientes términos: 

"A 64 kilómetros al sur de Iquique se 
encuentra Patillos. Por este lugar se rea-
liza casi todo el embarque de sal desde 
Iquique al exterior o al resto del país. El 
año 1968 se movilizaron más de 700 mil 
toneladas de sal y fondearon en ese pe-
queño puerto o caleta alrededor de 52 
buques de elevado tonelaje. 

"La Junta de Aduanas acordó habili-
tar en ese lugar una, tenencia de aduana. 

"Patillos es la cabecera del distrito de 
Punta de Lobos. 
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"Además, en esta caleta existen un 
muelle de embarque, una molienda de sal, 
dos plantas lixiviadoras de cobre de baja 
ley, de ENAMI, y algunas viviendas que 
forman el campamento de la Compañía 
Minera Santa Adriana. 

"Al interior del puerto se encuentran 
los yacimientos de sal común; más al sur 
y en la costa, las covaderas de Punta de 
Lobos. 

"Todo lo anterior justifica la instala-
ción, en Patillos, de un retén de Carabi-
neros, por lo que agradeceré hacer llegar 
esta petición al señor Ministro del Inte-
rior." 

CONSTRUCCION DE CAMINO ENTRE PICA Y 

LAGUNA DE HUASCO (TARAPACA). 

"A los señores Ministros de Relaciones 
Exteriores, de Obras Públicas y Trans-
portes y de Economía, Fomento y Recons-
trucción, dándoles a conocer una propo-
sición que, de concretarse, puede consti-
tuirse en una importante fuente de tra-
bajo para el departamento de Iquique y 
en una notable posibilidad de desarrollo 
de esa región. 

"Se trata de la construcción definitiva, 
del camino que una Pica con Laguna del 
Huasco. La Dirección de Vialidad ha des-
tinado ya algunos fondos que han servido 
sólo para trazar el camino, sin mejorar-
lo, para que pueda transitarse con faci-
lidad. Este camino tiene mucha importan-
cia, porque permitirá transportar, de al-
gunas azufreras ubicadas en territorio bo-
liviano, el mineral para embarcarlo por 
el puerto de Iquique. Un industrial boli-
viano llamado Jaime Clavijo Martínez ha 
dado a conocer a las autoridades iqui-
queñas su interés en colaborar a la cons-
trucción de este camino aportando las 
maquinarias que utiliza en sus yacimien-
tos azufreros, como caterpillars, motoni-
veladoras, camiones, etcétera, con el pro-
pósito de obtener una vía expedita para 
el transporte de su mineral. La Inten-
dencia de Tarapacá conoce el ofrecimien-

to de este industrial boliviano, a quien 
según antecedentes, conviene la construc-
ción de esta vía por significarle una. apre-
ciable rebaja en sus costos de transporte. 

"Por este camino, desde la frontera con 
Bolivia, se podrían transportar alrededor 
de 200 mil toneladas de azufre mensua-
les. 

"Lo anterior significa: 
"1.—Movilizar permanentemente entre 

600 y 800 camiones de transporté al mes, 
entre el mineral o la frontera y el puerto 
de Iquique. Esto permitiría dar ocupa-
ción a los camiones internados por la zona 
franca de Iquique y que t rabajan con 
muchas dificultades a raíz de la escasez 
de fletes en la zona. 

"2.—Una importante fuente ocupacio-
nal de choferes y ayudantes. 

"3.—Importante incremento de la acti-
vidad portuaria, ya que serían 200 mil 
toneladas mensuales más que se movili-
zarían por el puerto de Iquique, con bene-
ficio para dichas actividades y para los 
trabajadores marítimos y portuarios. 

"4.—Fuente de importante actividad 
en la. zona, ya que el industrial, señor 
Clavijo, proyecta, de ser acogida esta pro-
posición, construir canchas de acopio y 
almacenamiento de mineral en Pica. 

"Puedo anticipar a los señores Minis-
tros que este camino, par,a ser terminado 
en su totalidad, requiere un presupuesto 
de alrededor de 500 mil escudos, pues só-
lo falta construir 32 kilómetros para su 
total habilitación. 

"Como puede observarse, la inversión 
es reducida en relación con la importan-
cia que para la zona tiene una obra de 
tal magnitud. El trazado del camino está 
proyectado por terrenos minerales que 
contienen sulfato de sodio, oro y otros mi-
nerales no metálicos, lo que alentaría, 
además, a la pequeña minería del depar-
tamento. 

"La Corporación de Fomento está lle-
vando a efecto un plan de empastadas en 
Laguna del Huasco, de modo que el ca-
mino propuesto también beneficiaría a 
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tesa actividad y a los planes de desarrollo 
•.de la CQRFO." 

JHCTACION DE REGLAMENTO DE LA 
LEY Tí? 12.937. 

'"Al .señor .Ministro de Economía, Fó-
rmente y Reconstrucción, en los siguien-
tes (términos.: 

"Se esta estudiando en ese Ministerio 
él Reglamento de la ley N<? 12.937, modi-

ficada ;por la ley N9 16.894. 
"La .Asociación de Pequeños Industria-

les y Artesanos de Iquique ha solicitado 
:-al suscrito hacer llegar al señor Ministro 
«algunas sugerencias, a fin de que en el 
.mencionado Reglamento se considere la 
¡situación de los pequeños industriales y 
^artesanos que han visto entorpecer los 
trámites aduaneros y administrativos, 
por un exceso de celo de los funcionarios 
que deben aplicar las disposiciones, lo que 
lia llevado en muchos casos a la errónea 
aplicación de la ley. 

"Por ejemplo, la exención del impuesto 
del 8% por las compras de materias pri-

."mas, no se aplica .con la celeridad que se 
requiere para dar más agilidad a los trá-

rmites. En efecto, para poder obtener es-
*ta liberación, los pequeños industriales y 
.artesanos necesitan lograr previamente el 
t imbraje de "Ordenes de Compra" en Im-

puestos Internos y luego tramitar en la 
Aduana, para cada adquisición, un- certi-
íficado que acredite que esta mercadería 
puede "importarse libre de derechos. Este 

' tramite es realmente una traba burocrá-
t i ca que debe ser salvada en la reglamen-
tación de la mencionada ley. 

"Las disposiciones de la ley N? 12.937 
;y de la ley N9 16.894 son claras respecto 
de las exenciones y liberaciones que faci-
litan la importación o compra en el país 
i,de materias primas. De ahí que las en-
gorrosas tramitaciones administrativas, 

"más que a dar cumplimiento estricto a la 
"ley, se convierten en factores decisivos 
para la anulación de los beneficios que el 

legislador dio a esas regiones y a los pe-

queños industriales y artesanos para que 
pudieran desarrollar sus actividades li-
bres de toda dificultad burocrática. 

"De ahí que lá reglamentación que dic-
te el Ministerio de Economía, Fomento y 
Reconstrucción sea decisiva en la buena 
y justa aplicación de la ley y de los be-
neficios." 

COBRO INDEBIDO EN REMODELACION EL 
MORRO, DE IQUIQUE .(TARAPACA). 

"Al señor Ministro de Economía, Fo-
mento y Reconstrucción y al Ministro de 
Trabajo y Previsión Social, en los si-
guientes términos: 

"Numerosos adquirentes de departa-
mentos de la Remodelación El Morro, de 
la ciudad de Iquique, han expresado al 
suscrito su extrañeza por un cobro que 
aparece como indebido y que ha concitado 
la protesta de los vecinos, la gran mayo-
ría de ellos imponentes de la Caja de 
Previsión de Empleados Públicos y Pe-
riodistas, Caja de Empleados Particula-
res, Caja de Retiro y Previsión Social de 
los Ferrocarriles del Estado y otras. 

"Señalan que el concesionario de la fir-
ma Montalbetti, que suministra el gas li-
cuado a dichas familias, está cobrando 
desde el mes de noviembre de 1968 el 
arriendo del medidor de gas instalado en 
cada departamento. Desde noviembre a 
abril de 1969 el cobro ascendía a E 9 5 
mens-uales y desde abril se aumentó este 
valor a E 9 7 al mes. 

"Los vecinos sostienen con justa razón 
que este cobro es indebido y arbitrario, 
toda vez que ellos pagan el consumo del 
gas que ocupan, pero no deben pagar por 
un medidor que se entiende incorporado 
al cuerpo físico de la. vivienda y, en con-
secuencia, parte de ella, como lo es el 
medidor del alumbrado domiciliario por 
el cual la Empresa de electricidad no co-
bra su amortización o valor. 

"Los afectados no saben cuál es el va-
lor del artefacto en referencia ni hasta 
cuándo se hará efectivo este cobro men-
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sual. Ya llevan pagado E 9 60, y como con-
sideran este cobro ilegal, han solicitado 
la intervención del señor Ministro de 
Economía, Fomento y Reconstrucción y 
del señor Ministro de Trabajo y Previsión 
Social, a f in de que se notifique a la em-
presa Montalbetti que debe, no sólo sus-
pender estos cobros, sino devolver los va-
lores que ha recaudado ilegalmente por 
este concepto." 

INFORME SOBRE FRANQUICIAS DE 

INTERNACION EN ARICA. 

"Al señor Ministro de Hacienda, solici-
tándole informes y antecedentes en rela-
ción con la aplicación del oficio N 9 681, 
de 24 de agosto de 1965, del Ministerio 
de Economía, Fomento y Reconstrucción, 
respecto de la franquicia de que gozan los 
residentes en Arica para internar al país 
mercaderías sin valor comercial hasta por 
un valor máximo de cien dólares CIF. 

"Que el informe señale si esta franqui-
cia está en aplicación o ha sido supri-
mida o se proyecta modificar en el futu-
ro." 

ENCASILLAMIENTO DE FUNCIONARIOS 
EDUCACIONALES EN ESCALA 

PARADOCENTE. 

"Al señor Ministro de Educación Pú-
blica, solicitándole un informe relaciona-
do con el encasillamiento del personal de 
la actual Escala Paradocente del Minis-
terio, en virtud de lo dispuesto en el D. 
S. 3.527, de 21 de abril de 1969. 

"Los afectados esperan la dictación del 
decreto de encasillamiento que vendrá a 
solucionarles diversos problemas de orden 
administrativo y económico, por lo que 
agradeceré al señor Ministro una amplía 
información respecto de esta petición." 

SITUACION DE EGRESADOS DE COLEGIO ME-
DIO DIFERENCIADO TECNICO-PROFESIONAL 

DE ARICA. 

"Al señor Ministro de Educación Pú-
blica, en los siguientes términos: 

"En 1960 se puso en vigencia en Arica 
el Plan de Integración Educacional que 
creó los Colegios Medios. Al Colegio Me-
dio Diferenciado Técnico Profesional in-
gresaron los alumnos del ex Instituto Co-
mercial, a quienes se les informó que, cur-
sando los estudios de 10?, I I 9 , 129 y 13? 
años, obtendrían diversas especialidades 
hasta alcanzar el título de Contador Ge-
neral. 

"Como se trataba de un plan experi-
mental, los requisitos que se exigía a los 
alumnos eran distintos de los vigentes en 
otros institutos comerciales del resto del 
país.- Entre esos que para la obtención del 
tíulo debían realizar un Seminario. 

"Han egresado muchos alumnos de es-
te Colegio Medio Diferenciado y no han 
podido obtener su título de Contador Ge-
neral porque no se ha organizado en Ari-
ca el Séminario. 

"Expuesto el problema a la Superin-
tendencia de Educación, se ha propuesto 
la realización de este Seminario con fi-
nanciamiento del presupuesto que la Jun-
ta de Adelanto destina a Educación y que 
corresponde al 5% de su presupuesto. 

"Por otra parte, está en estudio en la 
Superintendencia de Educación, desde oc-
tubre de 1968, un anteproyecto de regla-
mento para optar al título de Contador 
General, el que —al no ser aprobado— ha 
paralizado la entrega de numerosos títu-
los de esta especialidad. 

"Agradeceré al señor Ministro se sirva 
disponer la solución de los dos problemas 
planteados en la presente, a fin de que 
los egresados de las especialidades del Co-
legio Medio Diferenciado Técnico-Profe-
sional de Arica puedan obtener su títu-
lo." 
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IRREGULARIDADES EN VENTA DE TEXTOS 

DE ESTUDIO. 

"Al señor Ministro de Educación Pú-
blica, en los siguientes términos: 

"El Sindicato Profesional de Dueños 
de Librerías de Chile ha hecho llegar al 
suscrito un memorándum informativo 
que contiene una grave denuncia en rela-
ción con la impresión y venta de textos 
para la Educación Básica, con perjuicio 
directo para los padres, apoderados, alum-
nos y el gremio de dueños de librerías. 

"La denuncia señala que la Editorial 
EDUTECA (Santillana Libros), ubicada 
en Providencia N9 711, ha invadido este 
año, con textos para la» Enseñanza Bá-
sica editados en España, el mercado con-
sumidor nacional. Los textos están edita-
dos de acuerdo con los planes de estudio 
españoles, con la idiosincrasia española. 
Es un texto, en consecuencia, extraño pa-
ra los estudiantes chilenos. 

"Tal situación, por supuesto, afecta a 
los alumnos y perjudica económicamente 
a los padres y apoderados, a las editoria-
les nacionales, a las librerías, a los auto-
res nacionales y al erario, ya que estas 
importaciones deben hacerse ocupando las 
escasas divisas del país. 

"Además, señalan los afectados que 
EDUTECA está promoviendo un sistema 
de venta de estos libros ocupando a -algu-
nos profesores que ofician de promotores 
de ventas, exigiendo a los alumnos, en 
nombre de dicha editorial, un depósito 
previo de E 9 50 para asegurar la entrega 
de los textos. 

"Lo extraño es que este sistema de ven-
tas : 

"a) No beneficia a los estudiantes, por-
que el valor del texto no es rebajado; 

"b) La Editorial EDUTECA estaría 
promoviendo una evasión de impuestos, y 

"c) Hasta la actualidad, mes de junio, 
los textos, cuyo valor ha sido pagado an-
ticipadamente, no han sido entregados a 
los estudiantes que los han comprado. 

"Si advertimos que esta venta prácti-

camente ha saturado las escuelas de San-
tiago y del país, fácil es darse cuenta de 
la magnitud —en escudos— de esta ope-
ración. 

"Ha sido tanta la desesperación de pa-
dres y apoderados por adquirir un texto 
de estudios, a pesar de haber pagado an-
ticipadamente el valor por el conducto que 
explicamos más arriba, que las librerías 
han sido asediadas pidiendo la venta de 
esos libros. No ha- sido posible satisfacer 
esta demanda, porque la. Editorial EDU-
TECA no ha distribuido cuota alguna en-
tre los dueños de librerías. 

"La denuncia también afecta a la Edi-
torial del Pacífico, que ha impreso el tex-
to de los profesores Montes y Orlandi 
en pequeños tirajes, lo que ha. significado 
un aumento en el costo del libro para 1969, 
en comparación al año 1968, entre 80 y 
110%. Esta situación afecta, naturalmen-
te, a los estudiantes y a sus padres. 

"Ruego al señor Ministro que se sirva 
disponer una. amplia investigación en tor-
no de estas denuncias que atentan contra 
el interés del país y el de los estudian-
tes." 

PROBLEMAS DE ESCUELA INDUSTRIAL DE 

TALTAL (ANTOFAGASTA). 

"Al señor Ministro de Educación Pú-
blica, en los siguientes términos: 

"En el año 1968, la Dirección General 
de Educación Profesional comunicó a la 
Dirección de la Escuela Industrial de Tal-
tal que en 1969 no se otorgarían fondos 
para el ítem Alimentos, porque la solu-
ción de ese problema estaría a cargo de 
la Junta de Auxilio Escolar y Becas, de 
acuerdo con la ley N9 15.720. 

"De inmediato, a fines del año pasado, 
la Dirección de esa Escuela Industrial ini-
ció las gestiones ante la Junta Nacional 
de Auxilio Escolar y Becas para obtener 
la atención que antes dispensaba la Di-
rección del Servicio. En marzo del año 
en curso, la Junta contestó a la Escuela 
Industrial que ese establecimiento había 


